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COMMUNE DE SOUANYAS : LISTE DES SERVITUDES D’UTILITE PUBLIQUE

NOM OFFICIEL DE LA REFERENCE DU TEXTE QUI DETAIL DE LA ACTE INSTITUANT LA SERVICE RESPONSABLE DE LA
SERVITUDE PERMET D'INSTITUER LA SERVITUDE SERVITUDE SUR LE SERVITUDE
SERVITUDE TERRITOIRE COMMUNAL

AC1 Loidu 31/12/1913 Monument Arrété ministériel du Unité Départementale de
Servitude relative 3 la historique inscrit : 09/03/1927 [Architecture et du Patrimoine
protection des restes de la Bastide 7 rue Georges Bizet
monuments historiques d'Olette BP 20048 6
classés ou inscrits 66050 PERPIGNAN

AS1 Source dite DUP du 04/01/2001 Délégation Territoriale de

Servitude résultant de
l'instauration de
périmetre de protection

Article L1327-2 du Code de la
Santé Publique (modifié par la
loi n°2010-788 du 12 juillet
20170 - art. 164)

« Coume Salze »

[Agence Régionale de la santé
Direction, pdle offre de soins et
autonomie et service santé

des eaux potables et publique
minérales 53 avenue fean Giraudoux
66100 Perpignan
PT1 Code des Postes et Servitude n°26681 . | Décret du 11/05/2010 SGAMI - SUD
Protection des centres de = Télécommunications (art. L57  station Nyer / Pic de 54, Boulevard Alphonse Allais
réception radioélectriques @ L62etart. R27a R38); la Serre, n°ANFR 13074 MARSEILLE
contre les perturbations décrets n°62273 et 62274 du 066 014 0057
électro-magnétiques 12/03/62
14 Loi du 15 juin 1906 modifiée Ligne 63 KV Olette RTE - Groupe Maintenance

Servitudes relatives a
I'établissement des
canalisations électriques

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

par les lois du 13 juillet 1925
et la loi du 4 juillet 1935
Décrets des 27/12/25,
17/06/38 et 12/11/38

(SNCF)-Villefranche
de Conflent

Ligne 63 KV Olette
(SNCF)-Thués (SNCF)

Liste des servitudes d'utilité publique - SOUANYAS - Dossier approuvé // 1

Réseau Languedoc-Roussillon
20 bis, Avenue de Badones
Prolongée

34500 BEZIERS


http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexteArticle.do;jsessionid=BF1B4B16DD38F341A0FCF61DEDD5D80F.tpdjo11v_3?cidTexte=JORFTEXT000022470434&idArticle=LEGIARTI000022473118&dateTexte=20110905&categorieLien=id#LEGIARTI000022473118
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Concessions minieres

PM1
Plans de prévention des
risques naturels
prévisibles et plans de
prévention de risques
miniers

T1
Servitudes relatives aux
chemins de fer

/ﬁ

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

Articles 71 a 73 du code
minier

Articles L562-1 a L562-9 du
Code de I'environnement
Décret n°2011-765 du 28 juin
207117

Articles R562-1 a R562-10 du
Code de I'environnement

Loidu 15 juillet 1845 sur la
police des chemins de fer -
Titre ler : mesures relatives a
/a conservation des chemins
de fer (articles 1a 11),
Code de la voirie routiere
(créé parla loi n°89-413 et le
décret n°89-631) et
notamment les articles :
-L. 123-6 et R.123-3 relatifs
a l'alignement sur les
routes nationales,
-L. 774-7 a L. 174-6 relatifs
aux servitudes de visibilité
aux passages a niveau,
-R. 137-1 et s. ainsi que R.
147-1 et suivants pour la mise
en ceuvre des plans de
dégagement sur les routes
départementales ou
communales.

Concession d’Escaro = Décret du 24/06/1968

(fluorine)

PPRn

Ligne SNCF Train
Jaune

Liste des servitudes d’utilité publique - SOUANYAS - Dossier approuvé // 2

AP n°2007-3230 du
17/09/2007

Décret du 11/09/1939

DREAL-UID11/66

2 rue jJean Richepin

BP60079

66050 Perpignan Cedex
DDTM 66 - Service Eau et
Risques / Unité Prévention des
Risques

2, Rue Jean Richepin

B.P. 909

66020 PERPIGNAN Cédex

SNCF DIRECTION DE
L'IMMOBILIER - Délégation
territoriale de limmobilier
Médiiterranée

Péle Valorisation et Transactions
Immobiliére

4, Rue Léon Gozlan - CS 700714
713377 MARSEILLE Cédex 03



T7 Articles R.244-1 et D.244-1 a Servitude établie a Arrété et circulaire du 25 =~ DGAC / Service National

Servitude de circulation D.244-4 du code de l'aviation I'extérieur des Juillet 1990 d’Ingénierie Aéroportuaire
aérienne civile zones grevées par la (SNIA)-SO
Arrété ministériel et circulaire  servitude Aéroport Bloc technique
du 25 juillet 1990 aéronautique de TSA 85002
dégagement T5 33688 Mérignac cedex

Conflent Canigd

Cammunauté de cammunes

Liste des servitudes d’utilité publique - SOUANYAS - Dossier approuvé // 3
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MINISTERE DE L’EMPLOI
ET DE LA SOLIDARITE

N e

Direction Départementale
des Affaires Sanitaires et Sociales
SERVICE SANTE — ENVIRONNEMENT

= :
=

WYL M

Libertd « Egah’u‘ « Fraternité

REPUBEIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL N°36/2001

Portant
DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE
des travaux de prélévement d’eau en vue
de I’alimentation
en eau de la Commune de SOUANYAS-MARIANS
Source dite « Coume Salze »

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L 1311-1 2L 1321-10 et L 1324-1 & L 1324-4,
VU le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique modifié,

VU le Code de I’Urbanisme et notamment, les articles L 126-1, R 126-1 et R 126-2,

VU le Code de I'Environnement,

VU la loi n°83-630 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des enquétes publiques et a la
protection de I’environnement,

VU le décret modifié¢ n°55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére (article 36-
2éme) et le décret d’application modifié n°55-1350 du 14 octobre 1955 (article 73),

VU le décret modifié n°67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions & la loi modifiée
n°64-125 du 16 décembre 1964,

VU le décret n°69-825 du 28 aolt 1969 relatif au contréle des opérations immobili¢res poursuivies par
les collectivités publiques, modifié par les décrets n°83-924 du 21 octobre 1983 et n°86-455 du
14 mars 1986,

3, Rue Bardou-Job - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Tel. : 04 68 35 87 00 - Fax 04 68 51 12 08 - E-mail : ddé6-secr-direction@sante.gouv. fr



VU le décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales naturelles,

VU le décret n°93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises & autorisation
ou & déclaration prévues par I"article 10 de la loi n°92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eay,

VU le décret n°94-841 du 26 septembre 1994 portant application de Iarticle 13-III de la loi n°92-3 du
3 janvier 1992 sur P’eau, relatif 2 I'information sur la gualité¢ de I’eau distribuée en vue de Ia
consommation humaine,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
20 décembre 1996,

VU Parrété du 24 mars 1998 relatif 4 la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4,5,20 et 22
du décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales,

VU FParrété du 29 mai 1997 relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes de
production de traitement et de distribution d’eau destinée A la consommation humaine, modifié par
arrété du 24 juin 1998,

VU la délibération du Conseil Municipal en date du 16 Janvier 1999 demandant I’ouverture de Penquéte
en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau et d’instauration des
périmétres de protection et I’autorisation requise au titre du décret 89.3 du 3 janvier 1989,

VU le dossier soumis a Penquéte publique,

VU Tavis sanitaire définitif de Monsieur Michel Perrissol, hydrogéologue agréé en matiére d’eau et
d’hygiéne publique en date du 26 mars 1999,

VU I"arrété préfectoral n®14/2000 du 20 mars 2000 prescrivant I’ouverture de I'enquéte en vue de la
déclaration de I'utilité¢ publique relative au projet de captage d’eau potable de « Coume Salze »
commune de Souanyas-Marians.

VU le résultat de ’enquéte publique,

VU les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 15 mai 2000,

VU les avis des services consultés,

VU Pavis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 19 octobre 2000,

VU le rapport du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

CONSIDERANT que les autorisations préalables sont juridiquement indispensables 4 Monsieur le
Maire pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter cette ressource pour alimenter en

eau de consommation humaine la commune de Souanyas-Marians,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT qu'en raison du débit prélevé, l'installation n'est pas soumise a déclaration ou i
autorisation au titre de I'article L 214-1 du Code de PEnvironnement,

o

Laux destinées 2 la consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de I'alimentation cn cau de Ja commune de Souanyas-Marians - source dite "Coume Salze"
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CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par ['hydrogéologue agréé dans les
périmétres de protection préserveront la ressource captée,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénces-Orientales.

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE ]

ARTICLE 1

Sont déclarés d’utilité publigue :

— les travaux 4 entreprendre par Monsieur le Maire de la Commune de Souanyas - Marians en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine & partir de la source dite « Coume Salze » sis sur [e
territoire de la commune.

— linstauration des périmétres de protection autour du captage.

ARTICLE 2

La parcelle n°308, section B du cadastre, constituant le périmétre de protection immédiate est et restera
acquise en pleine propriété par la commune de Souanyas — Marians.

ARTICLE 3

Droits des tiers ;

Conformément a I’engagement pris par délibération du Conseil Municipal en date du 16 janvier 1999, le
Maire de la commune de SOUANYAS-MARIANS devra indemniser les usiniers, irriguants et autres
usagers des eaux, de tous dommages qu’ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des
eaux.

ARTICLE 4

La localisation des points de prélévement :

Département : Pyrénées Orientales

Commune : Souanyas - Marians

Cadastre : parcelle n°308 section B du plan cadastral
Lieu dit : Lous Tarres

Coordonnées Lambert 111 : X =3594,90
Y =3027,17
Z = 900 m NGF

.

Baux destinées 4 la consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'wea en vue de Falimentation en eau de la commune de Souanyas-Marians — source dite "Coume Salze"
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ARTICLE 5

Travaux et aménagements :

Les travaux et aménagements suivants seront réalisés conformément aux spécifications de la Direction
Départementale de I'Equipement, maitre d’ceuvre du projet et aux prescriptions de ’hydrogéologue
agrée.

Le futur ouvrage sera constitué de tranchées drainantes. Les drains en PVC auront un diamétre de
125 mm et posséderont des fentes d’ouverture de 1 mm. Les tranchées seront comblées par du sable
calibré (4/6 mm).

Les eaux seront dirigées dans un ouvrage magonné comprenant un bac de dessablage et un bac de prise
d’eau et qui sera fermé par une porte métallique.

Le ruisseau sera canalisé dans une rigole étanche dans la partie de son cours situé 4 moins de 10 métres
de la (ou des) tranchées de captage.

La partie amont sera laissée libre afin de continuer a alimenter le captage.

ARTICLE 6

Périmétres de protection :

Des périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du site de captage.
Ces périmétres s’étendent conformément aux indications des plans joints au présent arrété.

6.1 PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

Le périmétre de protection immédiate sera constitué par la totalité¢ de la parcelle 308 de la section
cadastrale B de la commune de Souanyas-Marians.

Conformément a ’avis de I’hydrogéologue agréé, A Iintérieur de ce périmétre seront interdits -
‘ ydrogeolog _ p

- lutilisation d’engrais et de produits phytosanitaires,

- le pacage ou le parcage de bétail,

- la réalisation de puits, forage, excavation sauf pour les besoins de PPexploitation, de ’entretien
ou de I’'amélioration du captage,

- le stockage et I’épandage de toute matiére dangereuse ou polluante,

- toutes activités autres que celles nécessaires au fonctionnement, & Ientretien et 3
’amélioration du captage.

Cette parcelle sera cloturée et fermée par un portail verrouillé. Elle sera réguli¢rement débroussaillée
avec des moyens mécaniques ou manuels, a I’exclusion de tout désherbant chimique. Les arbres situés
prés du captage sont 4 supprimer mais il est conseillé de conserver le couvert végétal de la partie haute
de la parcelle afin d’éviter les érosions ou les glissements de terrain.

6.2 PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Les périmétres de protection rapprochée s’étendra de part et d’autre du lit du ravin de la Coume
Salze sur une distance de 300 métres en amont du captage.

A

Eaux destinécs 4 1a consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de Palimentation en eau de 1a commune de Souanyas-Marians - source dite "Coume Salze”
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Ce périmetre englobera une partie de la parcelle 109 (partie située au dessus de la départementale 57 b)
et la totalité des parcelles 110, 111, 112,113, 114, 115, 116 et 117.

Conformément a ’avis de I’hydrogéologue agréé, i intérieur de ce périmétre seront interdits
g

- la création d’installations classées pour la protection de I’environnement (y compris les
carrieres) et autres établissements & caractére industriel, commercial ou agricole ;

- la création de dépdts d’ordures ménageres, de déchets industriels ou agricoles, de fumier, de
gravats ou autres matériaux, de produits radioactifs et, d’une maniére générale, de toutes
maticres susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;

- la création d’installations de traitement d’eaux usées quelle que soit leur origine ;

- la création de plan d’eau, de cimetiére ;

- I’épandage ou I’infiltration d’eaux usées quelle que soit leur origine ;

- la construction de canalisations de transport d’eaux usées, d’hydrocarbures ou de produits
chimiques ou dangereux pour les eaux souterraines ;

- le stockage de tous produits ou substances reconnus toxiques ou polluants destinés 2 la
fertilisation des sols ou & la lutte phytosanitaire ; leur utilisation sera limitée au strict
minimum nécessaire ;

- le stockage de matiéres et produits toxiques ou polluants, en particulier les hydrocarbures
liquides ;

- la construction de bitiments quel que soit leur usage (d’habitation, agricole, d’élevage,
industrief, accueillant du public ...); des annexes telles que garages (pour le seul
stationnement de véhicules) ou remises peuvent &tre admises sur les parcelles déja
construites.

- l’ouverture de routes.

Dans ce périmétre, les puits ou forages qui pourraient &tre réalisés devront respecter les prescriptions de
la réglementation en vigueur.

ARTICLE 7

Publication des servitudes :

La notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris dans le
périmétre de protection rapprochée. Le bénéficiaire de I’autorisation préfectorale est chargé d’effectuer
ces formalités.

Les servitudes instituées a I’article 6.2 dans le périmétre de protection rapprochée seront soumises aux
formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété 4 la conservation des hypothéques.

LOI SUR L’EAU

ARTICLE 8§

Conditions de réalisation :

Les conditions d’aménagement et d’exploitation de ’ouvrage, d’exécution des travaux ou d’exercice de
Pactivité doivent satisfaire aux prescriptions fixées par le présent arrété d’autorisation.

cd

Eaux destinées 4 la consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de Falimentation en eau de la cormune de Souanyas-Marians — source dite "Coume Salze"
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ARTICLE 9

Régimes d’exploitation maximuom :

Le Maire de la commune de SOUANYAS — MARFANS est autorisé & dériver un débit de 15 Vmn
(900 i/h) et un débit journalier maximum de 21,6 m® sur 24 h.

ARTICLE 10

Comptage :

Conformément a I’article L 214-8 du Code de 'Environnement, I’ouvrage ou le réservoir sera pourvu de
moyens de mesure ou d’évaluation appropriés.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les données correspondant A ces mesures et tenir celles-ci i
la disposition de ’autorité administrative.
ARTICLE 11

Durée de validité :

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

DISTRIBUTION DE L’EAU 1

ARTICLE 12

Autorisation de distribuer de I’eau :

Le Maire de la commune de SOUANYAS-MARIANS est autorisé a distribuer au public de I'eau
destinée 4 la consommation humaine 4 partir de la source dite « Coume Salze ».

ARTICLE 13

Traitement :

La filicre de traitement de désinfection de I’eau brute sera déterminge aprés aménagement du captage et
sera soumise & autorisation de Préfet aprés avis du Conseil Départemental d’hygiéne.

Eaux destinées a la consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de Falimentation en eau de la commane de Souanyas-Marians - source dite "Coume Salze”
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ARTICLE 14

Contréle sanitaire de la qualité des eaux :

Les eaux distribuées issues de ce captage doit étre conforme aux normes en vigueur.

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du décret 89.3 du
3 janvier 1989 modifié relatif aux eaux destinées a la consommation humaine.

ARTICLE 15

Dispositions permettant le contréle des installations :

Les agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de la Santé Publique ou du Code de
I'Environnement ont constamment acces aux installations.

L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser a disposition le registre d’exploitation.

ARTICLE 16

Modalité de la distribution :

Le réseau de distribution, les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 17

”

Respect de Papplication du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris les
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 18

Notifications et publicité de Parrété ;

Le présent arrété est transmis & Monsieur le Maire de la Commune de SOUANYAS-MARIANS en
vue :

- de la mise en oeuvre des dispositions de cet arrété,

- de la mise & disposition du public,

- de Paffichage en mairie de SOUANYAS-MARIANS pendant une durée minimale d’un mois.

cdi

Eaux destinées a fa consommation humaine
AP — DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de I'alimentation en eau de la commune de Souanyas-Marians ~ source dite "Coume Salze™
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ARTICLE 19

Le bénéficiaire de la présente décision, qui désirerait la contester, peut saisir le Tribunal Administratif
de Montpellier (6, rue Pitot - 34000 MONTPELLIER) d’un recours contentieux dans les deux mois 3
partir de la notification de la décision attaquée.

ARTICLE 20

- M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

- Mme La Sous-Préféte de Prades,

- M. le Maire de la Commune de Souanyas-Marians,

- M. le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Saciales,

- M. le Directeur Régional de P’Industrie de la Recherche et de PEnvironnement,
- M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution dy présent arrété qui sera publié au Recueil
des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées Orientales.

. . .
hahon . i— I TIEN N Z."L}El'
Pour amp PERPI
Pour le préfet £t pe R h ;‘4;:: Vour le P éfat; t par delégation,
Le Directeur L ; s :
Affaires Senét ciales
Pour in Bhraniedrn, LE
Lingsideur an C{ref ou
Ganie Saritaire

"HERMAN /””””

Christine BOEHLER

Eaux destinées 4 ta consommation humaine
AP ~ DUP des travaux de prélévement d'uea en vue de I'alimentation en eau de Ja commune de Souanyas-Marians — source dite "Coume Salze”
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N°3 DELIMITATIONS DES PERIMETRES DE
PROTECTION IMMEDIATE ET RAPPROCHEE DU
CAPTAGE DE LA COUME SALZE

Réf. Extrait du cadastre de la commune de Souanyas - Marians — Echelle 1/2500
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N°1 SITUATION GEOGRAPHIQUE DU CAPTAGE DE
CQUME SALZE
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"REPUBLIQUE FRANCAISE

Ministére de 'intérieur, de 1’outre-mer
et des collectivités territoriales
. \‘\a\\'

7 g
. N )
NOR ; IOCGl—QﬁSOI?D
oAy

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I’intérieur, de I’outre-mer et des collectivités territoriales,

Vu le code des postes et des communications électroniques, articles L.57 4 L.62 et L.64 et
articles R.27 a R.38 instituant des servitudes et obligations pour la protection des réceptions
radio€lectriques contre les perturbations électromagnétiques,

Vu Parrété du 21 aolit 1953 établissant la liste et les caractéristiques du matériel électrique
dont la mise en service, la modification ou la transformation sont soumises a autorisation préalable

dans les zones de garde radioélectriques,

Vu larrété du 16 mars 1962 donnant la liste et les caractéristiques des installations
€lectriques dont la mise en exploitation sur I’ensemble du territoire est soumise 3 autorisation

préalable,

Vu I’arrété du 22 aofit 2008 classant en 2°™ catégorie les centres de :

PERPIGNAN (Pyrénées-Orientales, n° ANFR: 066 014 0001), LAROQUE-DES-
AMBERES (Pyrénées-Orientales, n°® ANFR : 066 014 0012), SAINTE-LEOCADIE (Pyrénées-
Orientales, n°® ANFR : 066 014 0041), MONTBOLO (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014
0050), L’ALBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0056), NYER (Pyrénées-Orientales,
n° ANFR : 066 014 0057), VILLEFRANCHE-DE-CONFLENT (Pyrénées-Orientales, n® ANFR :
066 014 0058), LE TECH (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0059), PORTA (Pyrénées-
Orientales, n° ANFR : 066 014 0060), PERPIGNAN (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014
0061), CERBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0064),

Vu I’avis de I’agence nationale des fréquences en date du 30 novembre 2009,

JON" T 100U 15 mal 2010




Décréte :

Article 1¢

Sont approuves les plans ci-joints, fixant les limites de la zone de protection et de Ia zone de garde,
instituées autour de chacun des centres radioélectriques de :

PERPIGNAN (Pyrenées -Orientales, n° ANFR : 066 014 0001), LAROQUE-DES-AMBERES
(Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0012), SAINTE-LEOCADIE (Pyrénées-Orientales, n°
ANFR: 066 014 0041), MONTBOLO (Pyrénées-Orientales, n° ANFR: 066 014 0050),
L’ALBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0056), NYER (Pyrénées-Orientales, n°
ANFR : 066 014 0057), VILLEFRANCHE-DE-CONFLENT (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066
014 0058), LE TECH (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0059), PORTA (Pyrénées-
Orientales, n® ANFR : 066 014 0060), PERPIGNAN (Pyrenees Orientales, n® ANFR : 066 014
0061), CERBERE (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0064),

Article 2

La zone de protection cst définie par le tracé en BLEU, la zone de garde est définie par le tracé en
JAUNE.

Les servitudes applicables a ces zones sont celles fixées par I'article R 30 du code des postes et des
communications électroniques.

Dans la zone de protection radioélectrique, il est interdit aux propriétaires ou usagers d’installations
€lectriques de produire ou de propager des perturbations se plagant dans la gamme d’ondes
radloelectnques regues par le centre et présentant pour les appareils du centre un degré de gravité
supérieur 4 la valeur compatible avec P’exploitation du centre.

Dans la zone de garde radioélectrique, il est interdit de metire en service du matériel électrique
susceptible de perturber les réceptions radioélectriques du centre ou d’apporter des modifications 3
ce matériel, sans Iautorisation de la ministre de I’intérieur, de I'outre-mer et des collectivités

territoriales,

Article 3

Les 'di“spositions du décret du 10 mars 1961 fixant les limites de la zone de protection instituée
autour de chacun des centres radioélectriques du ministére de I'intérieur de LANNEMEZAN,
TOULOUSE-PECH DAVID et Préfectures d’ALBI, AUCH, CAHORS, CARCASSONNE, FOIX,
MONTAUBAN, PAU, PERPIGNAN, TARBES et TOULQUSE sont abrogées en ce qui concerne
PERPIGNAN Préfecture, (Pyrénées-Orientales, n° ANFR : 066 014 0001).




Article 4

La ministre de I’économie, de I'industtie et de ’emploi, le ministre de I'intérieur, de 1’outre-mer et -
des collectivités territoriales et le ministre aupres de la minisire de ’économie, de Pindustrie et de

- I'emploi, chargé de I’industrie, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de "exécution du présent
décret qui sera publié Journal officiel de la République francaise.

Fait 4 Paris, le 11 MAL 780

/

Franeois B M

Par le Premier ministre :

La ministre de I’économie,
de I'indusfrie et de I'emploi

Chrictine LAGARDE .

Le ministre de I’intéricur,
de Ioutre-mer et des collectivités territoriales

Brice HORTEFEUX

Le ministre aup;ﬁ;s de la ministre de I’économie,
de {"indystrie etydel’emploi, chargé de I’industrie

Christian CaTROS!
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Liberté » Bgalité -
REPUBLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DE L'INTERIEUR,
DE L'OUTRE-MER ET DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

Secrétariat Général
DIRECTION DES SYSTEMES D'INFORMATION ET DE COMMUNICATION

Cellule d’Ingénierie et de Servitudes
Section Sites et Servitudes

MEMOIRE EXPLICATIF

P7Z N° Serv: 26 684
Concernant le projet d'établissement de servitudes radioélectriques contre les perturbations
électromagnétiques au bénéfice du centre de : '

NYER/PIC DE LA SERRE (Pyrénées Orientales), n° ANFR : 066 014 0057

Dossier Commentaires

1 — Emplacement du centre.

Département des Pyrénées Qrientales
Commune de NYER
Lieu dit PIC DE LA SERRE

Coordonnées géographiques Les coordonnées géographiques sont
Longitude : 002°E17°10” exprimées en degrés, minutes et secondes
Latitude : 42°N32'24" (WGSB84). La longitude est comptée a partir du
Altitude : 1115 metres NGF méridien origine de Greenwich.
2 — Nature du centre. Station de terre du ministére de l'intérieur.

ieme

Classement du centre en 2°" catégorie
Arrété du ministre de lintérieur,
en date du 22 aout 2008.

3 — Rappel des textes établissant les servitudes.

. Les servitudes qui font I'objet du présent projet
seront établies conformément aux dispositions
du code des postes et des communications
électroniques (art. L57 aL62etart. R27 aR
38).

D.S.I.C. - C.I.S. - Section Sites et Servitudes - Préfecture - Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex

112



Dossier

Commentaires

4 — Etendue et nature des servitudes projetées.

4a — Limites de la zone de protection.

Il sera créé autour du centre une zone de
protection radioélectrique de 1500 métres dont
les limites sont figurées en BLEU sur les plans
joints.

4b - Limites de la zone de garde.

A Tintérieur de la zone de protection, il sera
créé une zone de garde radicélectrique de 500
métres dont les limites sont figurées en JAUNE
sur les plans joints.

4¢- Interdiction.

Dans la zone de protection radioélectrique, il
est interdit aux propriétaires ou usagers
d’installations électriques de produire ou de
propager des perturbations se plagant dans la
gamme d'ondes radioélectriques regues par le
centre et présentant pour les appareils du
centre un degré de gravité supérieur a la
valeur compatible avec 'exploitation du centre.

En outre, dans la zone de garde
radioélectrique, il est interdit de mettre en
service du matériel électrique susceptible de
perturber les réceptions radioélectriques du
centre ou d'apporter des modifications a ce
matériel, sans lautorisation du ministre de
lintérieur.

Service a consulter seulement pour demande de
dérogation :

MONSIEUR LE PREFET
DE LA ZONE DE DEFENSE SUD
S.ZS.1.C.
37, BOULEVARD PERIER
13008 MARSEILLE

Tél.: 04991373 96
04 9505 92 84

D.S.LC. - C.I.S. - Section Sites et Servitudes - Préfecture - Place Saint Etienne - 31038 TOULOUSE Cedex
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté FEgalité Fraternité

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE PREFECTORAL 'N° 2001 - 3230
PORTANT PRESCRIPTION DE L’ETABLISSEMENT DU
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS PREVISIBLES
DE LA COMMUNE DE SOUANYAS

Le Préfet du Département des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la légion d'honneur

3

VU le code de I’'urbanisme,

VU la loi n® 87-565 du 22 Juillet 1987 relative a l'organisation et i la prévention des risques
majeurs, et notamment ses articles 40.1 4 40.7,

VU la loi n® 92-3 du 3 Janvier 1992 sur l'eau, et notamment son article 16 modifié,

VU la loi n® 95-101 du 2 Février 1995 relative au renforcement de la protection de
l'environnement, et notamment son titre II,

VU le décret n° 90-918 du 11 Octobre 1990 relatif a I'exercice du droit  l'information sur les
risques majeurs,

VU le décret n° 95-1089 du 5 Octobre 1995 relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles,

VU I"avis du chef de service départemental de restauration des terrains en montagne,

SUR PROPOSITION de M. le Directeur de Cabinet de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE
ARTICLE 1:
L’établissement du plan de prévention des risques naturels de la commune de SOUANYAS est
prescrit.

II porte sur le zonage des risques naturels 4 I’intérieur du périmétre délimité sur le plan au 1/12
500 annex€ au présent arrété. Les risques pris en compte sont les crues toaentxelles et
mouvements de terrains.

ARTICLE 2
La direction départementale de I’agriculture et de la forét des Pyrénées-Orientales — Service
départemental de restauration des terrains en montagne — est chargé de I'instruction du projet.

ARTICLE 3
Le présent arrété sera notifié 4 Monsieur le Maire de la commune de SOUANYAS et il sera

publi€ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 4 A
Le présent arrété ainsi que le plan qui lui est annexé seront tenus a la disposition du public :

% 2 la mairie de SOUANYAS

& 4 la Préfecture (S.LD.P.C)

Adresse Postale : 24 Quai Sadi Camot - B.P 851 — 668951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : = Standard : 04.68.51.66.66 Renseignements : = MINITEL 3615 AVS 66 (1,01 F/mn)
= S.1.D.P.C : 04.68.68.35.80 = SERVEUR VOCAL 04.68.51.66.67



U au Service départemental de restauration des terrains en montagne.

ARTICLE 5

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le directeur de cabinet, Mme. la sous-préfete de
’arrondissement de PRADES, M. le chef du service de restauration des terrains en montagne et
M. le maire de SOUANYAS, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du

présent arréte.

POUR AMPLIATION :

Fuur 1z Préfet of par déidgath
L6 Chef du Service Interminidiaisl
de Défense et do Protectids '

SERGE RICHARD "ot &

Fait 8 PERPIGNAN le 17 Septembre 2001
Le Préfet

Pour le Préfet

Le Sous-Préfet

Directeur de Cabinet

Michel PAILLISSE



COMMUNE DE
SOUANYAS

PLAN DE PREVENTION DES RISQUES
NATURELS PREVISIBLES
(PPR)

1 } numéro de zone
o zones directernent exposées aux risques
% zones & risque fort
zones a risque moyen et faible
‘ zones non directement exposées aux risques

s périmétre d'application du réglement P.P.R.

Elaboré en Septembre 2001 Echelle 1:5000
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Direction Départementale Liberté « Egalité ¢ Fraternité O —
de I'Agriculture et de la Forét - = "
des Pyrénées-Orientales REPUBLIQUE FRANCAISE Service Départemental des

Pyrénées-Orientales

PREFECTURE DES
PYRENEES-ORIENTALES

COMMUNE DE
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Le présent Réglement s'applique & la partie du territoire de Souanyas cohcernée par la
carte réglementaire &tablie sur fond cadastral, et pour les risgues naturets faisant fobjet de ce
P.P.R, cest-a-dire :

+ Lescrues torrentislies ef nondalions

» Les mouvements de terains (glissement de terrain, ravinement et chuls de
piemes affou de blocs)

Le présent document & pour objel de définir las différentes prescriptions™ af

recommandations® 4 metire en ceuvie dans les zonas soumises A ces risgues naturels «
préavisibles »,

UTILISATION PRATIQUE DU REGLEMENT

Le P.P.R. ef son réglement s'utilisent de Ia fagon suivante :

RSN REPERAGE DE LA PARCELLE CADASTRALE
SR S0 'DANS UNE ZONE DE-RISQUE:

*La carfe du P.P.R. parme!f de repérer

foute parcells cadasirale par rappart 4 une Relever le numére de |a
zone direclament exposée (bleue ou rouge) 3 Zohe concerneea sur la carte
o non direcfement exposée {zone PPR
Blanchel, I

ETAPE 2 UTILISATION DU REGLEMENT . =+

prendre connaissance :

= des mesures de préventlon générales
- chapitre .1, « Remarguas géndrales » page 12
- chapitre 0.2, « Mesures réglsmeniaires
générales » pages 14-31

= des mesures de prévention particulléres au zonage
- chapitre IV, 1.« En 2ong direclemant axposde ;
ZONE ROUGE. » pages 33-35

* voir définition dans le fexique A la fin du documert
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prendre connaissance :

= des mesures de prévention générales
- chapitre |Il.1, « Remargues ggncrales » page 12
- chanitre |12, « Mesures réglementaines
ganéralas » pages 14-31

= des mesures de prévention particulldres au zonage
- chapitre IV.2. « En zone direclement exposée ;
ZONE BLEUE. » avec notamment le chaplire
IV.2.2, « mesures de prévention particiliéres
applicakles par zone, en complémant das
mastires génarales ». pagss 36-40

la parcelle
cadastrale
coraspond & pne

ZONE
BLANCHE

=

prendre connaissance ;

= das mesures e prévention géndrales
- chapitre L1, « Remargues géndrales » paga 12

- chapitve 1.2, « Masures réglemanialres
gandralas » pagas 14-31

= des mesures de prévention particuiidres au zonage
- chapitre IV.3.« En zone non direcfement exposée;
ZONE BLANCHE. » page 41
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1. Définition et choix du périmétre d'étude

Le périmétre d"%tuds du P.P.R. d& Souanyas, tal qu'il aat défint par I'areété préfectoral
n® 200%-3230 du 17 septembre 2001°, définit la zone & linlérleur de laquelie sera appliqus je
régiement de ce document de prévention des risgues nafurels. I concerne la totadité de la
commune svec ung approche plus détsiltée des sectours ol réslde la population el ol
s'exercert les aclivités et foccupation humaine. |} s'agit des zones urbanisées ou suscoptibles

de l'éfre, celies d'aménagements touristiques, € enfin les voies de circutations normalement
carrossables.

i.2. Ohbjet, champ d’application, division du territoire en
Zones a risgques

Conformément & lardicle 40-1, 17 e 2° de la joi n® 87-565 du 22 juillet 1987 issu de
larticla 16 da la loi modificative n® 95-101 du 2 février 1885, titre |, ch, |, {repris dans I' article
L. 562- 1 du LIWRE V, Titre B, Chapitrs 1™ du Code da FEnvironnement ) le lerritole communal
de Souanyas couvert par le P.P.R. est délimitd en :

» zZones direcfement exposées aux risques, distinguées par la nature et
lintensité du risque en zone dinterdiction (zones rouges) et en zone
dautorisation sous conditions (zones bleues), de constuire, daménager,
o explolter

« zZones non directement exposdes aux Hsgues (zones blanches) ol des
constructions, des ouvrages, das aménagemants ol des explollations agricoles,
forestidqres, arisanales, commerciales ou industrielles pourraient aggraver des
rsfuUes o4 en provoguer de notveaux.

te préasent P.P.R. sapplique & la {okalité du terrHoire communal de Souanyas incluse
dans le périmétre d'éluds et dapplication du PP.R. 1i dé&finit :

= [es mesures de prévantion, protection et sauvegarde & meftre an ceuvie
contre les rlsques naturels prévisibles {aricle 40-1, 3° de la loi n® BV-585 du

22 julllet 1887 issu da {aricle 16 de la ioi modificative n® 95-101 du 2 février
1895, titre 11, «h. 1i),

* les mesuras relatlves A Paménagement, Futiflsaflon ou Fexploltation des
constructions, des cuvranes, des espaces mis en culture ou plantés
aexlstants & la date d'approbation du plan qul dolvent &tre prises par les
propriétaires exploifants ou uiilisateurs (article 40-i, 4° de 1a loi n® 87-585

du 22 juillet 1987 Issu de farlicle 16 de la foi modificative n® 85-101 du 2 fdvrier
1885, titre 11, ch. ¥}

11.3. Effets du P.P.R

" vle recuedl des texles [Sgfsialifs of réglamentalves dans las Annexos du P.P.R.




En permettant ka prise en comple ;

+ des risques naturels dans les documents d'aménagement traitant de l'utilisalion et
de locoupation des sols,

« da mesures de prévention, de prolection et de sauvegarde & metire en ceuvie par
les colleclivités publiques et par les particuliers,

la lof du 22 juiliet 1987, support du P.P.R., permet de réglementer le développaement
des rones conhcemes, y compts dans cerlaines zones non axposées directement aux
riagues, par des prescriptions de toute nalure pouvant aller jusqu'a linterdiclion.

En confrepartie de {application des dispositions du P.P.R, Iz mécanlsme
d'indemnisation des victimes des calasirophes naturefes prévu par fa loi n® B2-600 du 13 julilst
1882 modifidée par Farticle 18 ef suivants dz la loi n® §5-101 du 2 février 1995 | et reposant sur
unh principe de solidarite nallonate, est conserve. Toutefois, le nan-respect des régles de
prévention fixées par le P.P.R. ouvre la possibifité pour les élablissernents d'assurance de se
soustraire 4 leurs obligations.

Le P.P.R. &tabli par 'Etat approuvd vaut, dans ses tndications et gson réalement,
sorvitude dutilité publigue (article 40-4 de ia loi du 22 juilist 1357 } ot est oprosakle & tout
mode doccupation ef d'uliisation du sol_aux tiers aprés approbation dans les formes définles
par e décret du 5§ octobre 1085,

H doit &re annexé dans un déial de 3 mois au plan d'occupation des sols (P.0.5.)
de ta communa {(ou 4 son successeur e Plan Local d'Urbanisme, P. L,U.‘j s existe
conformé&ment & l'articls L 126-1 du code da Yurbanisme (art 40-4 da ia loi n® 87-565 du 22
j!.uttet 1887 issu de larticle 16 de |a ol modificative n® 95-101 du 2 février 1985, fitre |1, ch. i,
repris dans larticle L. 5624 du Code de Environnement ) et doivent respecter !eurs
disposhtions et les comporer en annaxe,

En_cas de dispesitions confradictoires entre ces deux documents, les

dispositions du P.P.R. prévalent sur celles du P.O.S. {ou du P.L.U.} qul dolt en tenir
compte.

IL3.%. Effets sur las utilisations ef Foccupation du sol

La foi permet d'imposer pour réglemanter le développement des zanes tous types
de prascriptions s'appliquant aux constructions, aux ouvrages, aux aménagements ainsi
gu'aux exploitalions agricoles, forestieres, arfisanales, commenciales ou indusirisites.

Toutefois, en application du 4° alinéa de l'article 40-1 de la Iol n® B7-565 du 22
juiliet 1987 " issu de l'arlicle 16 de Ia lol modificative n® 85-101 du 2 février 1995, titre 1,
ch.ll;

+ les travaux de préveniion imposéds sur de exlstant, constructions ou
aménagaments réguiidgrement construits conformément aux dispositions du
code de I'urbanisme, ne peuvent excéder 10 % de la valeur du bien & fa date
dapprobalion du P.P.R.

s les lravany dentretlen ef de gestion courante des b3timents implantés
antéleurement & Fapprobation du plan ou te cas échéant 3 la publication de

* violr recuel! des textes ISgistalifs et ré@lementairas dans les Annaxes du P.P.R.




Farrété mentionné a larticle 6 du décret n® 95-1089 du 5 octobre 1985°
demeurent autorleés sous réserve de ne pas madifier le volume du b&timent ni
sa destinalion.

f.3.2. Effets sur I'assurance des biens of activités

Par les articlas 17, 18 et 19, fitre 1, ch. 11, de ia foi n° 95-101 du 2 février 1905
rmedificative de la lof du 22 juillst 1987, est conservés pour les endreprises d'assurances
fobligatlon, créee par la loi n° 82-600 du 13 juillet 1982 relztive & lindernnisation des
viclimes de catastrophes naturelies, d'étendre leurs garanties aux biens &l activités, aux
offels des calastrophes nalurelies.

En css do non respect de cerlaines régles do P.P.R., |z possibilité pouwr les

entreprises d'assurances de déroger & cerahhes régles  direlemnisation des
catastrophes naturelies est ouverts par la loi.

1.3.3. Effets sur les populations

La lof du 22 juillet 1987 par le 3° de son adicle 40-1 lssy de Parlicle 16 de la lof
modificative n® 96-101 du 2 féwier 1595, titre Il, ch. li, parmet |z prescription de mesuies
d'ensemble qui sont en matiére de sécurité publique ou d'organisation des secolrs des
mesures de prévention, de prolection et de sauvegards pouvant concerner les
coliectivités pubiques dans le cadre de leurs compétences ou les particuliers ou 4 leurs
groupements.

Ces mesures qui peuvent 8tre rendues obligatolres sonl :

» l2s régles refalives aux réseaux et infrastruciures publics desservanl fes zohes
exposées et visant 4 faciiter ies éventuelles mesures d'dvacuation ef
lintervention des secours,

= las prascriptions aux particufiers, ou aux groupementis de particuliers quand ifs
existent, de réalisations de travaux contribuant & la prévention des risques ou
d'intervention en cas de survenance des phénomeénes considérds,

v les prescriplions pour ja réalisation de constructiohs ou daménagements

nouveaux, stbordonnés a la conslitution d'associations syndicales chargées de
certains travaux nécessalres & la prévention des risques.

.3.4. Délai de mise en euvre des mesures obligatoires

' voir recuel des lexfes legistalifs ef réglementalres dans les Annexes du P.P.R.




En application du décret n® 95-1089 du 05.10.95 , le délal de mise en ceuvre des
mesuras obligatolres est immédiat pour les consbructions nouvelles. fes mesures

obligatoires concernant des bitments implantés antériewremnent & {'approbation du

2.0 R, peuvent &ire rendues obligatolres dans un délai de 5 ans, pouvant &tra réduit an
cas d'urgence (article L. 562-1 du Code de 'Environnement”).

Pour les constructions nouvelies, la non indication d'un délai signifie a pricri que
ies prescriptions sont dapplication « immédiate » e qu'en cas de dégits sulte &
phénomane naturs les assurances pourront le cas échéant se prévaloir de leur non
prize en coimpte pour ne pas indemniser. Par conséquent, Foption retenus est de dire
gue & défaul de mention paticuilére, les prescriptions de travaux de mise en sécurité
pour I'existant sont assorties d'un délal mplicite de 5 ans.

i est rappelé que ke falt de ne pas rospecter les conditions de réslization,
d'utitisation ou d'exploilation, prescrites par la P.F.R. {opposeble) est puni de pelnes
prévues a l'article L. 480-4 du Code de I'Urhanisme (article 40-5 de fa lol n® 87-565 du
22 julttet 1987 repris dans Farlicle L. 582-5 du Gode de I'Environnement ).

I£.3.5. Prééminence du réglemeant sur la cartographie

En cas de difficultd d'application du P.P.R. entre les informations portdes sur la
carte de zonage das risgues ot I3 fecture du réglement, leg indications de ce demigr
prévalent (exempls @ knprécision de la limffe raugadlots sur fa carfe, mals réglemeant
précisant  m dapiis le sommst des herges ..).

Seule la cartographie au 1/5 000 *™ surfond cadastral, doft &lre consultée en
terme de rdglement Les cartes au 1 / 25 000%™ ou 1/ 10 000%™ sur fond
topographique, moins précises, ne font que présanter les zones 3 risgues de maniéra
informative.

* volr recued! des foxles lglstalifs of riglementaires dans les Annexes du PPR.
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Hl.1. Remarques générales

Un des objectifs essentiels du Plan de Prévention des Risques nalurels prévisibles est
affichage du risgue, c'est-a-dire le "porié & la connaissance” des responsables communaux et
du public, de l'existence de risaues naturels sur ceraines parties du territoire communal,

La rature des mesures régiementaires applicables sont définies par fe décret n® 99-
1088 du 5 octobre 1895 refalif aux Pians de Préavention des Rlsgues nzalurels prévisibles, et
nofarmiment ses articles 4 et 57

Les mesures de préventions physiques & I'égard dvn risque naturel, comportent trois
niveatx dinlenvention possibles

v des mesures géndrales cu densemble qul visenl & supprmer oo A atténuer les
risquas sur un secteur assez vasle, & I'échelle d'un groupe de malsons ou d'un équipement
pablic, et reldvent de lnifiative et de la responsabilitd d'une coltactivitd territoriale (comimune
oul département},

+ dos mostires coflackives qui visent & supprimer ou & atténuer les risgues & Féchells
dun groupe de maisons (lotissement, ZAC, ..) et qui relévent de linitiative et de la
responsabilité d'un ensemble de propriclaites ou dun prometeur, Dans la prelique, 1a
commnunauté ferritoriale {commune ou départemsnt) ezt souvent appelde & 'y subshiver pour
faire face aux fravaux d'urgence,

Dans ces deux premiers cas, les mesures peavent &tre préconisées lorsnue des
ouvrages importants sont indispensables ou loraque des mesures individuslies sont
inadéquates ou frop onéreuses. De nature trés variée, | peut s'aglr de correction torrentielis,
de drainage, d'ausciifalion de ghssament de terratn, d'ouvrages pare-blogs, elc...

v ges mesures individuellies qui sont, pour I'essenticl, des dispositions constructives
applicailes aux constructions fulures dant la mise en o2uvre reféve de la seule responsabilité
des maitres douvrages individuels. Des études complémentalras préatables feur sont donc
proposées ou imposdes afin d'adaptar au mieux las disposiifs préconisds au site et au projet.
Cerlaines de ces mesures peuvent élre applicables aux hatimenls ocu ocuvrages existants
(renforcement, dralhage par exemple). Ces mesures Individueies peuvent &ire

» 50it, mises en oeuvre spontanédmerd & linitiafive du propriétaire du lizu ou d'un
candidat constructeur, sur recommandation du maftre d'oeuvre, de Forganisme
contedleur ou de FAdministration,

= soit imposées e rmendues obligalcires en tant gue prescriptions
adminlstratives opposables et inscrites comme telles dans le Flan de
Prévention des Risques naturels pravisibles,

» soit des recommandations.

L'ensemblie de ces mesures de prévention et recommandations constitue le
répiement du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles.

* volr recuell des lextes 1egislatifs ef réglementalres dans les Annexes du P.P.R.




Les mesures de prévention génédrales {ou collectives) ont pour but de réduire le
nivear d'aldéa dun phénoméne dommaneable, If est exceptiohnel cependant, gua les
mesyres de prévenlion géndrales, qui sont en général des ouvrages actifs ou passzifs,
supprimant totalement un aléa,

Le zonage réplementaire des aldas du PP.R. tent compls de l2 situation actuele des
mesures de prévention génédrale ou (colleclives) permanentes. Le zonage pourra étre
modifié, 3 Faceasion de procédures de rdvision du P.P.R. , pour tentr compte :

# soit, dans un gens moins restictf {adaptation du réglement), de la mise en place
d'cuvrages de protection nouveaux ou la réalisation d'études nouvelies spécifiques «f
précises dopnant une perception du risque différenta et s'opposant 3 fapproche
gendrale  initiale du PP.R. sur un  sectewr donné  (ex: approche
tydrogéomorphologlique complétée par une etude ou modalisation hydraulique),

v soit, & Phverse, de la disparition, par défaut d'erdrelien, d'ouvrages de protection ou
d'un mode d'occupation du terrain considéré jusqu'aiors comme particufiérement
protecteur, ou encore la réafisation d'éudes specifigues nouvelies dopnant une
rmeffaure perception du Hague du faf da févolution des connaizsances scienfifiques,
oy enfin suite & un phénoméne exceptionnel diintensité supérieur au phénoméns de
référence pris en comple jusque 1a.

La conservation des ouviages de prévention génsrale ou colleclive reléve de la
responsabilité du maltre d'ouvrage ; L'Etat ou le Malre, pour fes premiers, les associations de
proprigtaires ou toute autoritd s'y subsliluant, pour les seconds.




.2, Mesures régiementaires générales

Certaines régiementations d'ordre public concourent & des actions préventives contre
les risgues naturels. C'est le cas notamment des dlsposltions du Code Rural en mafiére
d'entretien des cours d'eau ol des codss, Forestler et de I'Urbantsme, concernant la protection
des espaces baisés et du Code Minier en matidre de travaux en carrére.

Concarnant ia strele el la séeuwrité publigue sur le terrloire communal, il ast rappels gia
l'organisation de la sécurité, on vertu des potvolrs de police conféré par les aricles L 2212-1 4
22125 du Code des Coliectivités Temiloriales, est du ressort du Maire sous le conirdle
administratif du représentant de I'Elat dans jo département. Toutefols, le Préfot disposs dans
des conditions strictes d'un pouvoir de subslitulion au Malre en matidre de séourité puligue.

Hi.2.1. Mesures portant sur Ientretian du milieu naturel

l1l.2.1.1. Entretien des cours d'aau

La plipart des lits des cours d'eau sur le terriaire de la commune de
Souanyas apparttennent, jusqu'a la ligne médiane, aux propridtaires riverains
{article L. 215-2 du Code de I'Envirornement”)

Ce droit implique en réciproque des obligations d'entretien qui consistent en
travaux de curage comprenant {anicles L. 215-2 et L. 21514 & 24 du Code de
{Environnament ) :

= |a suppression des arbres qui ont pousss dans le it ou sont tombés dans le
caers d'eay,

+ |z remise en &tat des berges,

+ |2 supprassion des atterrssements génants qui ne sont pas encore deventis
des aiavions,

= ['enlévement des dépdls et vases.

Le curage est cependant un simple rélablissement du cours d'eau dans ses
dimensions primitives, tant en largeur qu'en profondeaur, et non une sméloration
de son H

Le préfst du département des Pyrénées-Orientales est charge parfa lot des
12 et 20 aolt 1790 et celie du 8 avrl 1898 dassurer la police des eaux, I
donnant la passibilité dordonner par amété Yexécution d'office du curage d'un
cours d'eau.

Concemant {a conservation des cours desau non domanlaux (travaux dans
Iz lit des cours d'eau soumis 3 autorisation, extraction dans le it des cours d'eau,
ouvrages, déversements interdits...). Dans tous les cas, les drolls des flers sont et
dermetrant réserves (ardicles L. 215-7 & 13 du Code de YEnvironnement ).

L'arrété préfectoral n® 29277 du 7 mars 1977 portant police des cours
t'ezu non domanlaux dans le déparemnent des Pyrénédes-Orientales a rappeld au
Maire les obfigations afférentes & ces cours d'eau.

* voir reciielfl des lextes 16gistalifs et réglementalres dans fes Annexes du P.E.R.




Ces dispositions ont été recondulles et cornplétées par laloi n® $2-3 du 3

janvier 1992 sur l'sau ot fa loi madificative n® 95-107 du 2 féyrer 1995, tikee |, ¢h,

¥ Prescriptions :

Les propridtaires riverains ont le devoir d'entrefentr le lif des torrents, de
pracéder au recépage de la végétation =fin de conserver le tbre écolulement
des eal: U'entrelien do it et des berges & réaliser sulte & des dégradations
ohservées stir des terraing prives au niveau du canal gui achemine les eaux de
dralnage des stériles de la Mine d'Escaro (site du Pla de Gante) vers le toment
de Foundrs, est de la responsabilité da Fanclen exploitant.

H leur est interdil de jeler, déverser des malitras, das résidus, des liquides, el
.. dans le i des cours d'eau. Les dépiis de toute nature sur les berges du
forrent ef fa pose d'obstacles en travers du it notamment fes cldures, sond
interdils,

Les propridtaires riverains sont tenus de faisser le Ehre passage aux engins de
curage tant dans fe §if des torrents que sur lsurs berges; dans la limite d'une
targeur de 4 métres & partir du sommet de |z bergs {articls L. 215-5 du Code
de FEnvironnement’),

Le stockage, le dépst de matéraux, les remblals sont inlerdits dans le it
minsur et majeur des cours d'eau. (En effel, ces dépdls constluent une géne
notable aux écoulements et rédulsent par endrolt le i da la rividre A la stricte
targeur du it mineur. Dans ces condiflons, le cours d'eau ne dispase plus de
sa zone d'épandage naturella gui constitue la seule zone tampon aux
mondations. Ainst en réduisant fe volume nalurel d'emmagasinemsant ot an
augmentant la haulsur d'eay a l'amont, laménagement de ces zones constitue
un facleur aggravant les condilions d'inondalion. Par aifleurs, ces matériaux
meubles, déposés 1a, peuvenl a tout moment &lre repris par les eaux ef sont
susceptibles d'augmentar conskdérablernent la charge solide lors de la crue,
Les terres ainsl arrachées peuvent alors contribuer & lengraverneant du it dans
sa parlie basse et 14 aussi paticiper & une intensification du risque de
débordement.),

Tout aménagement dans le it {digus, pont, elc..) ou le bassin versant des
torrents (20te d'urbanisation nouvelle, lracd routier, elg ...), quekjue soient fa
talile du bassin et limportance des fravany, ast spsceplible d'occasionner des
modifications du régimes d'écottement. Le profet sera done soumls & une éude
patticuliére faisant apparalire ies conséquences de aménagement el les
facons d'éviter que cet aménagemsant cccasionne des risquas pour les biens
et les personnes,

* volr recueli des fextes légistalifs et réglemenitalres dons fos Annexes du P.P.R.




I1.2.4.2. Protection des espaces holsés

> Prescription :

Les dispositions essenfielles concemant la protection de la forét sont
inscrites dans le Code Forestler el le Coda da 'Urbanisme.

U Cods Farastior - Consarvation el police das bols et forsts en général

- La réglementation des défrichements est applicable aux particutiers
par le bials des articles L 311-1, L 311-2, L 311-3, Titre 1, chapfire 1,
Livra Il du Code Forestier.

- Forét de protection | I} peut &re fait application des dispositions des
articles L 411-1 et 41218 |, Tire |, chapiire 1 et sulvants, Livre IV da
Code Forestier pour la classement de fordts publigues ef privées
présentant un rile de protection cerain, tef est le cas par exemple des
boisements de versant ralde sur sols sensibles.

4 Cods de I'Urbanisme - Espaces bolsés

- En application de lardicle L. 1301 du Code de [Urbandsme, les
espaces boiséds, publics ou privés, ont la possihilité d'&tre classés en
espaces boisés & conserver au fitre du Pian d'Occupation des Sols. Ce
classemant entraine de plein drolt le rejel de toute demande de
défrichement.

- Par allfleurs (articfes R 130-1 &t B 130-2), sauf existence d'un plan de
gostion sgréd, toute coupe ou fout shallage darbres dans un espace
bhoisé classé est soumis A aulorsation préatable délivréa par
FAdministration, Les cotipas rases sur de grandes suraces el sur
versant souinis 4 des risgues naturals sont en principe proscrites.

Lk De plus, dans la départernent des Pyrénées-Orlentales, le risque de
feux de foréts concerne la totalitd do teritcire communal pour lequel
s'appliquent les dispositions réglementaires du Code Forestier ef cellas
finées par Farrdté préfectoral n® 2002-762 du 14 mars 2002 relalif aux
masires de prévention des incendies de foréls et régiementant l'usage
du feu et Iz débroussailiement dans los communes du déparlement.

L'ensemble de ces dispositions permettent la réatisation déquipements de
lutte contre ncendls et visent & ne pas réaliser de copstructions nouvelles afin da
re& pas créer de nouveaux rlisques et de ne pas disperser les secours en cas da
sinisine.




If.2.2. Masures portant sur cerfaines activités

11i.2.2.1. Etablissamenis Recevant du Public (E.R.P.}

» Prescrlption :

Tout ER.P., au cas ol des régles specifiques ne i serail pas imposees
dans la réglement propre & Is zone qut le concerne, est soumils aux prescriptions
suivantes, s'ajoutant A celles s'sppliquant dé&fd aux constructions, ouvrages,
ameénagemants ou exploitations situdées daps fa méme zone ;

« réglisation préalable d'une dtude de risque définissant les conditions de
mise en sécurité des occupants et usagers tant dans les batiments qu'a
laurs abords ou annexes ;

« réglisation des protections ainsi définkes ;

« [nstaliation et exploitation des dispositifs ainsl définis.

il est rappeté que, jorsqui s'aght de régles de construction, Tapplication de
ces mesures est 4 la charge enfidgra du malire d'ouvrage, le propriétaire et
I'exploitant étant responsables vis-a-vis des cccupeants et usagears.

»# Gas pardiculler des camplnis :

Conformémenl aux dispositions du décret n® 94-614 du 13 Juiflet 1984
refatif aux prescriptions permetiant dassurer ia sécurilé des terrains de camplng
et de stalionnement des caravanss soumis & un risgue naturet ou technologidue
prévisible, et celles de larrdté préfectoral n® 2001-2903 du 20 aclt 2001 relatif
aux masures de profection contre les risques dincendies el les rsques naturels
prévisibles dans les terrsins de camping, le Malre fixe, sur avis da {a sous-
cammission départementale pour la sécurité des camipings, pour chague ferraln
les prescriptions dinformation, d'alerde, d'évacuation permettant dassurer fa
séourité des oocupanis des terraing situds dans les zones 4 rsques ainsi gue k2
délai dans fequel elies deviont &tre réakisées.

L'implantation nouvelle de terralns de camping ou beur extensfon
ayant pour conséquence une augmnentation du nombre d'emplacements et
e staticnmement nocturne des camping-car ne sont autorisés que sur les
Zanes hars Hsques de P.P.R. (rones hlanches du ronage). Seuls pourront
étre autorisés sous condltions, dans les zones directemant expcsées, les
aménagements internes sans augmentation de vuinérabflité.




I11.2.2.2. Pratigues agricoles

» Prescriptions :

{Rejcanstitution de terrasses linitées par souldénement typs mureties das
gua sur penta supérleure & 15° {26%), lalargeur de ferraln sultivé
dépasse 10 m dans le sens de la plus grande pente. Les terrassas seront
le cas echéant raccordess auy talweas par un seuil. Des passages bhuses
ou tout autre systéme d'évacuation seront réalisés pour permetive & l'eau
de ruissellement de s'écouler sans causer de désordre,

pour tes cultures et planiations sur pente supéreura 4 15°, limitation da la
profondeur de défongage généralisd des sols meubles 4 Pmiax = 0,50 m.

Pour les terrains agricoles en terrasses soutenues par des murettes (par
definition anfi-Eroslves), la destruclions des murettes et autres réseaux
d'évacuation des caux pluviales traditionnels en pierres séches est &
pricri interdite, sauf renouveflenent a ldenllque ou équivalent,

Mize place de disposiits ou application de prafigues culfuraies s'opposant
at risssiement en nappe des eaux de surface et & fendralnement des
sols par les caux de ruisseliement {si possible fravall du sof en courbes
de niveau).

Mise en place de dispositifs de collecte des eaux de ruisselfement avec
refat vers un axutoire naturet ou amenage.

Suiveillance, gestion ef entretien des rdseaux d'irrigation et d'amosage,
vigitance parlicutidqre des épanchalrs el des &coutements induits en mitisu
nalurei,

Ces prescriptions deviennent caduques lorsque les terrains agrcoles

changent de vacation et devlennent urbanisables.




I11.2.2.3. Exploitation des carriéras

L'axploitant des cariéres en galere ou A clel suvert est assujeli A
l'appiication et & la mise en ceuvre des dispositions définias par |z iéglslation des
instaliallons classaes (ol n® 93-3 du 4 janvier 1993 refatives aux caritres et
décret d'application n*24-486 du B juin 1894 compiétés par laréld minlstédal do
22 septembre 1994},




HE.2.3. Mesures specifigues du P.P.R. {Urbanisme et Construction)

11.2.3.1. Prise en compte du risque sismigue

La commune de Souanyas est classée en zone A risque moyenne, dite
« zone |l » telie gue dé&finke par to décret n® 91-461 du 14 Mai 1951,

¥ Prescription @

tes constructions sont régies selon :

— la 1ol n® 87-585 du 22 Julllet 1987 {(article 41) quf dohne une assise lagistative 2
Iz prévention du risque stsmique,

— le décrot 91-461 du 14 mal 1981 qui rend officisfle Iz division du teritoira en
cing zones “d'intensitd slsmique” ot qui défink les catégories de constructions
nowvelies (A, B, © 0O} dites & “risgue normal® et soumises aux régles
parasismiques,

— larrété Interministérial du 29 mai 1297 qui dafinit, en application de l'atticls 5
du décret du 14 mal 1991, les rigles de classification et de construction
parasismique pour les hatiments dits 4 “risgue normal” et concernant aussi bien
la conceplion architeclurale du batiment que sa réalisation (les régles ds
construction applicables aux batiments mentionnds & laficle 3 de lamrétd
susvisé sonl celles de la norme NF P 05013, référence DTU, régles PS 92).

l'arrgte du 10 mad 1983 qui five les rdoles a appliquer pour les constructions
o inslaliaions dites & "risque spécial” {barrage, centrales nucldaires, certaines
inslaliztions classées, els.).




111.2.3.2. Terrassements aéneraux

¥ Prescripflon :

Obligation de reprendre fa poussée des terres par des Quviages de
scuténement pour tout dacalssement subvartical de plus da 1,5 m, et pour las
consfructions avec validation par dimensionnemeant géotechnigue.

Ces otvrages de souténement devront étre munls d'un disposifif efficace
de drainage des eaux (couches drainantes et drain filrant cdlé terres,
barbacanes, cuneties en plad de talus, ou lout autre systéme équivalent) el rejet
vers un coffectalr ou dmissalrs naturel.

En dessous de 1,5 m de décalssement subvertical, la reprise de la poussee
des terres el fe drainage des talus restent toutefois recommandas,




11.2.3.3. Concernant les facades

Les prescriptions énoncées porent sur la tolalilé des fagades exposées
fdéfintes au § V13 p.48)

¥ Prescriptions :

Toute fagcade partielernent située an zone 3 risque devea prendre en
compte, dans sa totalits, las prescriplions propres 3 catte zone.

Toute fagade recoupant plusisurs zones & risque devra prendre en compte,
dans sa totalité pour chague type de risque, les prescrptions de la zone |a plus
corratgnants.

Dans le cas de fagades de grande fongueur, des aménagements pourront
étra apportés & cette régle, au coup par coup (voir § 11.2.3.8. p.31).




11.2.3.4. Prise en compte du risaus dinondstion par ruissellemant pluvial
urbain

L'imperméabilisalion des sols est ke facteur non seulement dominant mais
ausst le sewt vis & vis duquel i est réellement efficace de lutter ; cest le seul
factetr retenu ici.

Lz stralégie consistera 4 annuler les effets de Iimperméabitisation des sols,

par la réafisation d'ouvrages tamponnant les débits rulsselds. Ces ouvrages
pourront &tre selon les cas individuels ou collactifs.

# Prescriptions :

Pour les nouveaux profets {amont notamment), le principe 4 adopter est
que la plule centennale ne doit pas aggraver {a siluation & [aval,

Les projets nouveaux devrent donner des éléments d'appréciafion sur la
capacité d'absorber les débits supplémentaires engendrés par le projet par
rapport aux caractérstiques actuetles du réseau pluvial existant,

Cuels que solent las aménagements autorises, las varkations de volime et
de débi des &covlements de surfaca deveont &lre malirisés afin de resler
supportables, prncipalement par les uwbanisalions af les aménagements
structurants de la commune, ce pour k2 long terms et sans qu'ii scit nécessaie de
renforcer les équipements existants de gestion des eaux phuviales.

Dans cette opligue, des kassing de rétentlon dimenslonnds pou
écréter fa pluie centennale sans engendrer de dysfonctionnement du réseau
pluvial aval pourront €galement étre demandés dans certains secteurs de maniére
& ne pas nulre aux enfeux situds a Faval,

» Remarque et Recommandation concernant las résesux urbalns
d'évacuation des eaux pluviales :

tes fravaux visant 4 rédulre les effets qui pourraient élre induits d'une
maltrise  insuffisants de [écoulement des eaux  pluvialas [réseatix
d'assainissement non homogsnes et non cohérents, eaux matl captéss ol mal
dirigées vers les exutoires, enfrainant des modifications des circulations naturelles
et des déversements divagants, etc...), relévent de programmes d'assainissement
phinviaux dont Iélaboration &l I mise en ceuvre sont du ressort des colleclivités
locales ol des amé&nageurs.




1i1.2.3.5. Etuds géotechnique préalabie

Les dtudes giofechnlgues en préalable 3 la réalisation du {des) projets{s}
peuvent élre prescrites pour des lerrains jugés sensibles au nsgue de
rmouvemants de terrain et notamment de glissement.

En effet la réalisation de tout prolet durbanisme nécessite en premier lisu

son adapiation au terrain (hotamment A la pente) et non linverse. En préalable, fe

recours A une étude diligertée par un burean d€tudes compélent est donc
fortement recommandée.

Cas éludes ont pour chiet la délermination de la structure et des
caractéristiques mécaniques du sol au droit et au veisinage du dallage.

Elias doivent notarmmant permetire de précizer :

- la faisabilité ou non du projet,

- I'état du terrafn avant travauy,

- les congdittons de stabitite du terrakn et ta quslité du sol-support (nature et
proprletés mésaniques des sols, géomélre e homogénéitd des couches
sous-jacantes, existence et naiure d'éventuels &coulemenis hydrauligues,
axistence d'éventuelies savités soulerraines, dvaluation des tassements
différentists...}

- les mesures conservatolires propres 4 garantic fa sécuritd des biens et des
personnes durant et aprés les ravaux,

- les conditions de reprise de {a poussée des termas,

- les fypes de fondalions nécessaires,

- la capacité de retralt do sol sous Iaction de la sécheresse et par
consaquent de définir le dimenslennement des cuvrages de prévention et
lag dispositions constructives,

- Fexistence de foules ies venues d'eau possibles (hotammenl Iz présence
de plates-formes, ravins, routes, canafisslions, ...) et fournlk des
indications sur I'éventuelie nécessilé d'un drainage dont la concepticn
devra &ira précisée,

- d’t?ventueites aulres précaulions & prendre (technlques d'amélioration du
sol...)

I1.2.3.5.1. Risques_ et recommandations_concemnant les mouvemenis
de terres (remblals...J

Les mouvements da berre {déblals [ remblat en profil mixie par exempls)
sont susceptinles de déstabiliser les pentes naturelfes. Cest pourquol il
canvient de réaliser une reconnaissance géotechnigue préaiabls & lout projet.
Celte élude devra prendre en comple les fluckuations de la napps, dont o
niveau peut varer de plusteurs métres suivant les salsons d'étiage ou de
Crues.

En effet, un reprofiage de le pente nalurelie peut endralner la
madification des phénoménes hydraufiques:
+ La réalisation d'un profit mixte provoque finfiltration et fa circulation
des eaux de surface & linterface rembfai f terrain nalurel,
* |3 mise en place dun remblal au drolf d'un extitelre naturgl de
fequifére peut entralner une pousséde hydrostatique a lardére du
remblal, si celui-ct st peu perméabia.




Ces risques peuvent se déclencher & Toccasion de fortes pliies,
provoquant une remontée de la neppe. C'est pourquel des plates-formes
restées stables pandant des gnndes peuvent evoluer vers une ruplure aprés
une salson pluvieuse.

Le type de reconnaissance préconisée pourra déterminer par
lintermédiaire de sondages:
« lanature du sol support, ainsi gue son homogénéitd,

o log venpes d'eac potentielies et les risques d'écoulements des
aaux de ruisselement.

Les résuftats de ces investigations pourront &tablir ls faisabilité du projet
avec:

» |2 dimensionnement des fendations des constructions,

s les possiblfités de mouvernents de terre {mise en place dun
rembtal sur panta,

talutage),

* |z dimensionnemsnt d'un drainage des venues d'esu et d'une

coilecte des eaux de ruisselizment.

Alnsi, méme st une dlude géotechnique indiqgue une possibilite de
construction,_ta maitrise des dcoulements d'eau naturels et artlficlels est
prirnordiale dans la gestion de ce type de risgue et dolt, par conséquent,
&tre tralté avec le plus grand soln & le maximum d'efflcacité.

1.2.3.5.2 . Recommandations. concernant les fendations sur remblais |

Les implantafionz dites « en prof! mbde » sont souvent génératrlces de
graves sinistras et no peavent dtre envisagées que si elles répondant & quatre
conditions impératives :

@ un bon coefficient de sécurité & fegard du glissement d'ensemble et du
glissement localisd,

& une parfaile slabifité physico-chimigue, dans |2 temps, des maténaux
constituant des déblaiz 4 Pégard des agents extériewrs {air ef eau
essentishement),

© un compactage irds sévére et contrdlé de la partie an remblal par des
couches éémentaires de moins de 20 cm d'épaisseur,

3 |a vérification, par des essals adaptés, du comportement mécanique des
matériaux en rembial et des mattdau non remanié,

Hormis cette disposition (mplantation en profil mixla), que Fon tentera
tovujours d'éviter, on poumra concevoir les fondations d'une malson
individuelie sur remblai aprés avoir &udié, d'une part, l'effet du remblat et,
d'autre par, le iype de matériau a uliliser.

Dans le cas d'une construction en profi! mixte, M'dtude geotechnique sara
effeciuée :

- 84 Diveau du termain nalurel, afin de déterminer la portance et 'ordre de

grandeur des tassemeanls,

- @il niveau de la_constructon, afin de détesmniner les disposiions

constructives qul en découlent (rigidification,...}

i1.2.3.5.3 . Recommandations concernant ies canalisations enterrées ;




f.a réalisalion d'un réseau public enterd (pour un lotissement par
exemple) nécessite une &uede préalfable. |F est probable qu'un 18ger
motivement de terrain pulsse fendre une canalisation d'eaut oy uh résasu
d'assalnissement. Les fuites pourralent alors provoguer lachivafion d'un
giisssiment.

Ces réseaux, nécessitant da plus la réalization de tranchées, sont
susceptibles de modifier l'dcoemant naturet das eaux |l convient donc de
bien délerminer les exutolres possibles de ces tranchées pour éviter dactiver
un gissement en aval,

11.2.3.54 . Recommancdations concarnant le comporiement des sols.
en fonction de la teneur en eau ;

v Les disnositions constritctives sur les Batiments nouveaux poreront sy
fes fondations, lz structure du b3liment el lSolgnement des ezt de
ruisseliement el des eaux de toiture mals aussi de lea circulant dans le sol.
Une &tude géotechnique permet de délerminer la profondeur des fondallons
en lenant comple de la capacitd de relrall du sol sous faction de la
sécherosse.

# Les fondations seronl continues et armees, coulées a pleine fouille et
teur profondeur sera deéterminge en fonction de la capacite de retrait des
sols {de 14 2.5, blen que s voisinage de grands arbras peut se falre
senllr & des profondeurs susceplibles d'atteindre 5 m). On &avitera les
fondations & des profondeurs différentes. Une élude gectechnigue
prenant en compte la sensibifité du sol aux variations de Is lehaur en
eau détermine fa profondeur des fondations en fonction de la capacité
de retrait des sols sous 'action de la sécheresse.

¥ Les struciures en &lévalion cornporteront des chainages horizontaix
ef varticaux. :

* Les ouvrages périphérigues ont pour but déviter gue le sol des
fondafions ne puisse &tre soumiz a dimportantes et brutales variations
de lensur en eau. On éloighera les eaux de niissellement par des
contre-pentes, par des revétements superficiels &tanches. Les caux de
tofture serant collectées dans des ouvrages élanches el éloignées das
constructions. Les eaux circulant dans le ferraln serond, si ndcessabe,
collectées et dvacuées par un systéme de drainage. Les ruplures de
canafisallons provoquées par les mouvements du sol peuvent générer
de greves désordres dans les b&timents. ERes seront ausst flaxibles que
possible et les joints seront réalisés avec des produils souples. On
prendra soin de ne pas les Moquer dans le gros osuvre ou de leur faire
longer les baliments,

* Par sllleurs, les conslructeurs doivent fenir comple de lexistance
d'arbre et de lincidence quiils pewwent avolr & loccasion d'une
sécheresse particuligre ou de leur disparition uitérieure. i est donc
conselilé dimplanter fa constriction en dehors du domatne dinfiuence
des arbres, d'examiner la possibitile d'abatire les arbres génants le plus
tit possible avant la construction, de descandre les fondations & une
profondeur oli les racines n'indulsent plus da variation de teneur en eai.

¥ Les constructions existantes ne font l'ohjet dauvcune disposition
paricutiére concernant les fondalions et la structure. Cependant, § corvient de
vértfier la bhon fonctionnement des dralnages existants. La décizsion de mettre




en place un nouveau réseay de drathage ne peut &lre prise gu'aprés avoir
consulltd un spécisliste gui évalue les désordres induits du fait de la
modificafion de Is teneur en eau deg terraing drainés. H est nécessaire de
virifier Fétapchéite des réseaux d'évacuation et d'arrivée d'eav, de metlre en
place ou d'enfretenic un dispositd de coliecte et d'évacuation des eaux
pluviales et d'eptretenir fa végélation (8lzgage, arrosage, abattage, création
d'un écran antiracines. .. ).

11.2.3.5.5 . Synthése des recommandations.

Le contaxte géologlgue de la commune de Souvanyas se disfingue &
laffleurement par un facids schisto-gréseux prédominant dans fensemble
fortement fracturé et présentant dans e détail des varnations pélrographiques.
Ces différents faciés présentent des circulations d'eau ponciuelles {intra-
rmassif pour les roches A la faveur de ces disconlinuités et fallles a rempflssage
souvent argifews; superficiefles pour les sols) conditionnées par la pluviomaétrie.

Ces terrains, apparemment stables, sont par contre trés sensibles

et peuvent évolier rapldement en fonction des remodelages des pentes
naturelies. Des travaux exécutés sans dispositions particufidres {nomn

maitrise des écoulaments d’eau naturels et artiflclels) dans cdes zones
délicates (schistes trds altérés, colluvions..l sont susceptihles de

déstabllizser localemeont une poante an §tat d"dquilibre InHial.

¥ Recommandation :

Il convient donc danalyser préalablement le sof suppor pour tous
fravaux, au moyen d'une reconnaissance géotechnigue, puis d'étudier la
faisabilité du projet, en prenant en compte lous les paramélres extérieurs tel
que fes fiuctuations des aquiféres, les venues d'eau naturelies ou la réalisation
d'un réseau d'esl enterrs, susceplibles de varier en fonclion des salsons ou
de modifier Métat natural.
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111.2.3.6. Sécwritd des réseaux aériens et enterrés (ignes électidgues et
fEléphoniqueas, gaz, efc...)

¥ Recommandation :

Hors les prescriptions ou recommandations concernant les réseaux et
précisées, le cas échéant pour chaque zone réglementate, il est conseitld, pour le
corfart das usagers, de veiller 4 prendre toutes dispositions utiles potr scusiralre
réseaix aérlens el anterrés aux effels des phénoménes naturels existants sur
leurs tracés.




i1.2.3.7. Reconstruction d'un batiment sinistré

* Prescription :

Aprbs survenance d'un sinistre non 1§86 & das phénoménes naturels, les
immeubles concermnds pourront sous certaines condifions &tre reconstruits en
respectant le conteny du réglement portant sur fe bali exlstant dans fa zone
concemae du P.P.R. et sous réserve de pouvoir réduire fa vuinérablfité.

Cependant en cas de shistre en zone rouge el quelque soit l'origine du
sinlstre, les reconstructions sont interditss. L'objectf éant ici de saisir
Fopportunilé do rédulre ia vulngrabiiitd d'un secteur soumis & un aléa fort,
notemment pour ¢ gui concerne les Inondations ef crues torrenticlles
conformément 3 la Clroutaire du 24 janvier 1984°,

La détall est préciser dans les tableauy stlvants :

Sinistre g a - . ,
Ot & condilion de potvoir rédutre
pgﬁgﬁmﬂ?&ﬁﬁf REPARATION suffisamment la vuinérabitité
classementenzone |77
rouge RECONSTRUCTION NON
O condition de pouvair réduins
REPARATION v
Sintslre NON fié & suffisamment la vulnérabilits
phénpmeéne naturel NON
dayrani Eﬂt;'aiﬂﬁ ler Said dans la seu! cas ob en zone
assanment en Zong urbaine le baliment sinistré
rouge RECONSTRUCTION protégeait inllialement d'autres
constructions et sous conditions de
prise en comple de précautions
Sindslre lid A
ph&nomane nalirel AEPARATION O avec res;;:ifu?]t; raglement de
ayant entralng le
classement &0 Zona RECONSTRUCTION NG
blaue Phénomane exceplionnel

Sinistra NON lid a OUf avec respecl du réglemenl de

phénoméne naturel REPARATION la zane
ayant entralné ie
classament en 2o
bfm:a re RECONSTRUCTION Ol avec ms}f:iﬁ: réglement da
QUi avec respect du réglemant de
Sirlstre 16 & un REPARATION la zone
phénoméne naturel
autre que celui ayant O avec respect du réglement de
enlraing le l2 zone = application, le cas
clasaement en Zone échéant, des masures
Blepe (ncendies ot RECONSTRUCTION réglementaires individueltes pour la
sBismes) protecian conlre les rsques de feux
de foréts etiou des mesures

consinictivas parasismigues

" ol recuell des laxtes Msalstalits et nSglamentalres doans fes Annexes du PP.R.




I1.2.2.8. Avis « coup par coup »,

Certains cas paricutiers échappant & la régle générale devront élre irallés
au « coup par coup ». L'avis sera alors émis par les services de I'Etat concernés
par les phenomanes en cause.

11.2.3.8. Demande d'autorisalian de construlre en zone & risque

Avant tout début de mize en oeuvre, toul mode deccupation du sol, projet
de travaux ou d'aménagemeant, relevant ou non du Code de I'Urbanisme, devra
faire 'abjet d'ung demande accompagnée d'un plan cotd (N.G.F.), d'un croquis, et
d'une note Indiquant les mesures proposées pour cecmpenser, le cas échédant, les
cansequences du projet sur le risque affectant la zone considérée.

Ces informations zeront jointes 4 1a demande d'autorisation d'urbanisme
pour avis du service gestionnaire de la senvitude P.P.R {Direction
Déparementale de Equipement}.
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IV.1. En zone direciement exposée : zone ROUGE

Sont concernées les zones i 1, 2, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 156 et 16 du P.P.R.
défintes au V.3, &t V1.3 du Liviet 1 - Rapport de Présentation.

IV.1.1. Ragle générale concernant les occupations et ufilisations du
sol en zohe ROUGE

Dans fes zones rouges, le principe est Pinterdiction de construire ou
d'aménager ou d'expioiier.

Sont donc interdits tous fravaux, remblais, déblais, dépdt de matériaux ef
matériets non ou difficilement deplagables ou susceptibles de pofiuer les eaux, cibtures,
constructions, habitafions, activitds et Instalfations de gualque halure gu'ils solent a
ferception des autorisations visées 4 l'article suivant V1.2

IV.1.2. Occupations et ufilisations du_sol AUTORISEES en zone
ROUGE

Avec Tapplication des mesures parasismigues Inhérentes au classement de fa
comimtne en zone |l ainsi que les dispositiohs réplementatres du Coade Foresller &t
celles fixees par l'arrété préfectaral n® 2002-762 du 4 mars 2002 refalif aux mesures
de prévention des incendies de fordts et réglementant lusage du feu et g
débroussailiement dans les communes du département, sohl autorlsés par dérogallon
au principe dinterdiction énoncé au paragraphe précédsnt ef sous réserve de ne pas
aggraver fe risque ni d'en provoquer de nouveaux ou de conduire & une
augmentation de la population exposfe:

» hors risque de chuta de pierres elfou de blocs, laménagement d'espaces haturels
tels les parcs urbains, jarding, squares (dans lesquels le mobilier urbain sera
soalis), dahs la mesure od ces aménagemends ne nuisent ni 4 I'écoulement, ni au
stockage des eaux,

+ les travaux d'entretien el de gestion courands des constructions et instaliztions
implantées  antérieurement & la  publication du P.P.R., nolamment les
aménzgaments infarnes, les trailtements de fagades, la réfaction des tolfures, sauf
sis augmentent les risques en en créant de nouveaux ou condulsent & une
atigmerdation de la populalion exposée,

= |es réparations effectuées sur un batiment siniztré guelgue soit la cause des
damgitages el a cordiion da pouvoir rédyire suffisamment la vuingrabilit® relative
ati phénomane ié A la zone rouge sur avls du service sormpétent,

» hors risque de chule de pierres et/ou de blecs, la construction et Ffaménagement
d'accés de séousitd exiédeurs en Emitant lFencombrament par rapport 2
{"écoulement des eaux,




pour les seuls risques de glissement de terrsin st de ravinement, et qu'its ne
fassent pas lobjet d'une habitation et n'excédent pas 20 m? d'emprise av sof, les
struclures, abrls iégers et annexes des biliments d’'habitslion, les constructions et
installalions directement lites 3 Fexploltation agricole, foreslidgre, de carridre ou
aux aclivites de péche ouw de culture aquaccle, dans la mesare ol leur
fonctlonnalité est Ifée 3 leur Implanfaflon, sous réserve égatement de ne
pourvcir les implanter allleurs,

tous travaux, dispositifs el aménagements destinds & réduire lss conséquences
das fagues, en particulier la mise en place de dispositif de mise hors service des
réseaux Intérieurs (t&léphona, dleclricitd, efc ) suds en aval des apparells de
comiplages,

les travaux dégulpsments publics ou coliectifs sous réserve de ne pouvoir les
implanter aiteurs et & condifion quiils n'offrent gqu'une vulhérabilté restreinte, que
letrs canditions d'implaniation fassent I'objet d'une étuds préalable ot qu'ils soient
soumis 4 l'avis du service compdtent pour M'application du PPR,

lzs uliisations agricoles traditionnelies : parc, pralies de fauche, cullures (voir §
.2.2.2. p.18),

tous travaux de démolition de batiment aprés examen de lz demande par le
sanvice compétent.




IV.1.3. Régle générale concernant Femprise des zones rouges le
long des cours d'eall.

En I'absence de substralum rocheux ou de protections solides et pérennes, les
berges de cours d'eau ne peuvent &tre conskdérdes comme stables. Cest pourguai,
dans le cas général, i et nécessaire que foute nouvelle construction soit Implantée an
recid par rapport au sormmet actuel des berges.

Ce racul doft &tre suffisant pour que

- lars d'une croe aves affouitemnent, le bdlimen! ne soit pas rapidement menacé,

- sl nécessaire, des engins de chantiers puissent clrouler le long des berges ot
accader au it {pour les nécessaires travaux denlretien ov de protection).

Ainsi, d'une manigre générale, pour les zones ROUGES défines e lang des axes
hydrautiquss, leur emprise compraid le 1iE mineur augmenté d'une bande de largeur
éqgale 3 au mains 2 fois la hauteur des berges mesuree depuls le somimet de cefles-
cl, plus st la cartographie lindigue (c'est--dire notamment eh cas de débit débardant la
seclion, que |z déhit scit estimé par catcul ou connu historiquament).

Cans tous fes cas, ce refrait mesurd de part et d'autre du sommet des bergss ne
paurra Elre inférieur & 15 m pour la Tét, et & § it pour Jes autres cours d'eau.

Précistons

= §N sucun cas celte bande de recul ne correspond & une limite atteinte par les
eaux de crue mais intégre, au-deld des donndes hydro-géo-morphologiues
at historiques connues du terraln, un principe de précadion.

+ Dans les secteurs 3 forle vulnérabilité, ia limite de zone rouge pourre &lre
basés sur des études hydrologlgues et hydrauliques précises qut auront &té
réalisées afin de proposer un zonage précis en fonction des enfeux el
notamment des débils centennaux des cours d'eau réeis observés ebfou
astimés par cafcul sf les débits observds hisloriguement ne sont pas
cenfennaux.

IV.2. En zone directement exposée : zone BLEUE




Sont concernées les zones n” 3, ¥ et 8 du P.P.R. définies su V.3 et VI3 du Livret 1§ -
Rapport de Présentation,

IV.2.1. Régle générale concernant les occupations et utilisations du
sol en zona BELEUE

Dans les zones bloues, s princlpe est Ia possibilité de construlre ou

d'aménager od d’explolter sous condliion de protection, de conception, de
réalisation, d'utllisation ou d'entretien de facon & ne pas aggraver I'aléa.

V.22, Masures de prévention particuliéres applicables en zone
BLEUE, en complément des mesures de prévention générale

Avec l'application des mesures parasismiques inhérentes au classement de la
commune en zone | alnsi que les dispositions réglementaires du Code Forestier et
celles fivdes par Farrdté préfectoral n® 2002-752 du 14 mars 2002 relatif auy mesures
de prévenlion des incendiss de fordts et réglementant {usage du feu et la
débroussailiement dans l2s communes du département, sont autorisés, sous réserve
de ne pas aggraver e risque nl d'en provoguer de nouveaux, les occupations et
utifisations du sol aulorisées énumérées et décrites dans le répertolrs de zones de
risfjues cl-apras.

Celte partic {pages 38 4 40) recense sous forme de fiches, les prescriptions et les
recommandations applicables Individuslemant & chacuine des zones définies dans le
Livret 1 — Rappor de Présentation du P.P.R..

La formulation générigus en téte des prescripticns de chaque zone gui
précise : « Sont autorlsés, sous réserve de ne pas aggraver le Hsqua nf d'en
provoguer de nouveaux v, doit &tre comprise dans son acceptation la plus Farge.

Capendant, dans la mesure ol les constructlons nouvelles y comprls
extenstons, sonf auwlorisées, parce que capables de résister & Faléa sans
I'aggraver, alies ne sont pas comptdes dans Paggravatlon da risque, nl par
conséquent dans  ce  cas  Pasgmenfation de la  population  exposde
correspondante.

Par contre, hormls ces cas particullers, sont constdérds comme contribuant
a Paggravation du risque et ne sont donc pas awtorisés |

+ FPaxhauzsemont de la lighe d'eau par une constructlon falsant ohstacle 4
FPécoulemend,
fa réalisation d’ouvertures dans les fagades exposées au rstue,
une affectation senslble de champ d'expansion des croes,
Faugmentation de la population exposée, .1,




de phenomene nature!

Glhissement de terrain, Ravinement
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Giissement de terrain, Ravinement

3,8

40




rrain, Ravinement

f Marians, Le Village

Frescriptions Urbanistiques et
Architacturaies

®©- Sont sutorisds sous rdserve de ne pas
aggraver [e risque nl d'en provoguer de
fouveaux (volr explicatlon § V.22, p.38}:

- lss constructions & usage d'habitalion ou
aulie avec un Ceoefficiant d'Emprise au
Sol meximum {C.E.S.) de 0,30,
les  aménagements el exlansions
mesurées des habilations exislantss, les
travaux ebfou consiruciions relafifs aux
infrastnectisres, réseaux el exploitations de
ressources fatureffes relevant du senvice
pubie,  aud  explaitations  agricoles et
foreslieres,

r

Prescriptions Constructives
> BATI FUTUR

@ adaptalion de la constreclion et de ses
fondations & la topographie du  site
d'implaniation.

3- réalisation dune Stude  géotechnioua
prowlable fvoir précisions § ll.2.3.5. p.24-27)
précisant Ia falsablfilé ou non du projed, I'étal du
lercain avant travalx, les conditions de alabififé
tu terrain, loz mesures consenvalolies propras
a4 garantr la sécurlé des biens el des
pereornes duran! et aprée fes travaux, les
conditions de reprise de la poussée des lerres,
les lypes de Tondations niécessaires et autres
précaulions A prondre,

&@- niveau de fondation porté & une profondeur
minimale de2 P= 1 m par rapport au termaln
ralured, ou fondalion sur racher sakn,

- digposition des constrsctions sur des
fondations pouvant résisler au cisaillement
etfou au lassement du sofl,

®- rigidificalion de la struchire des
conatruclions,

@- sur pente supdricwre & 26%, renforcement
des fagades amont des constructions sur wne
hauteur H= + 0,75 m par rappert au lerrain
nalurel, pour rasister A4 une pouszée
accldentelie des temes,

@&- prize en comple de toules les venues d'eau
passibles { aule plate-forme, ravin, agoills,
chemin, route, canalisation..) €l des eaux
phiviales, avec mise en place d'un dispositif da
drainage  efficace de  celnture  des

constiuctions, pordd sous le niveae de
fondation, avec collecte des eaux de drainage
el phmisles de loiture ainsi que de plates-
formes avec refed vers Ui collecteur comimunal
ok vers un emissaive natoref (volr § 112.2.4.
p.23;,

@- concepiion soignée des rédseaux
hydrautiques enterrés, Les réseaux
d'assalnlssement et dalimenfalion en eau
polatle doivenl &tre Stanches el pouvalr
résister @ ces affouillernants, des tassements
ou des erosions localises. {Bisn déterminer los
exuioires afin d'éviter toute modification des
écoulements naturels, les risques de nplure
des canelisations dont les fulles pourralent
proviquer  aclvallon  d'un  mouvement de
tasrain.. ),

» BAT| FUTUR ot BATI EXISTANT

@  compensation  des terassemenis
subverlicaix de plus de 1.6 m en déblal par
des puwages de soulénement calculds por
reprénddre la poussde des lerres et munis d'un
dispositif efficace de drainage des eaw
{couches drainanles et drain fillrant cBté teme,
barbacensas, cunethe en pled de {2luz ol gulres
systdmes Equivalenls) avec coliecte ol refet
vars un collectewr o amissaire naturel {volr §
ii.2.3.2. p.21}

@®E- dreinage etfou imperméabilisalion des
plate-formes sur fe poutour des constructions
pour  Eviler  les  Infitrations  des  eaux
supetficielies au droil des constuctions,

@@ dtanchéificalion des évenliels bassing e
placines 2t de levr exulaive de vidange,

@3- concernant ies extensions du bali
axistant: les presciptions m'® a @@
s'appliquent,

Autres Prascriptions

- maitise des écoulements d'eau naturels




ol artificiets,

BE- par teur réalisation (imperméabitisation du
est et rejels des eaux collectées), les
conslructions etfou fravaux ne devrond pas
dulre une augmentation de rsque sur les
proprigtes yolsfnes ainsi que sur celles siludes
& l'aval,

(WE- pour ies cullures : voir 11.2.2.2. p.18,

@@- enlretien et vérification périodique du bon
fonctlonnement du sysiémea de collecin el de
drainage des eaux d& sudface, avec curage sl
nécessaire, afin dédviter foul risque de
divagalion par d'obstruction,

EE- indépandamment de la lof sur Pead, oute
réalisalion  Iée &  des  aménagemenis
hydrauliques est subordonnée & la production
d'une élude préatable.

D@- grrosage imdd (ne pas prendre b risque
d'engorger des tamrains sensibles),

@8- application des meswes réglementaires
individueiles pour la protecllon condre les
rizques da fewy de forét,

@O maintien ef enletien du  boissment
exislant, sauf sur surface autorisée A
construbre,

Recommandations

&E- pour toute constiuction, i convienl de
rechercher la simplicité des formes of de la
structure,

&3- comple fenu de  lmprévisibilité des
phénoménes de nwissellsmenl, i est
recommandé déviler toules ouverlures de
plefn-pled {portes) sur les fagades amont des
balmerts,




Fangassous

La Coste, La Gaillinette, Fourcats, Las Ribes, Mounegal, Claranes, Las
Bistas, La Barnouse, La Créou, Founnédre, Las Perches

Frescripiions Urbanistiquas et
Architecturales

{I- Batimenis nouveaux : sont autorlzés
sous réserve de ne pas aggraver le risgue ni
d'en provaguer de nouveaux (volr explication
§ W27 p3a), les fravaux elfou construclions
refalifs mux inlragiructores, aux réseaw el aux
exploliations des ressourcas nalureltes relevant
du seTvice public, awx exploifations agriccles ef
forestidras.

Prescriptions Constructives

@- les construcllans rouvellas ne doivent pas
faire Pobjet d'une habitation,

t3- niveau de fondalicn porté 4 une profondeur
mintmale de P = 1 m par rapporl au terrain
naturel ou fondalion aur racher sain,

@- dgposition des constructions sur des
fondations pouvant réeister au clazlllement
atfou U tassement du sol,

& rigldification de  la structure  des
constructions,

@- prise en comple de foutes les venies d'esu
possibles el des eaux pivlales, svec mise en
pface dun dispositd de deainage efficace de
cefntura des constructions, porté sous le nivesy
de fondation, avec cobizcle des eaux dHe
drainage et pluviales de toliure afnsf que de
pletes-formes avec rejet vers un collecteur
carmlnal o vers U érmissaire naturet (voir §
11.2.3.4. p.23})

(- conception  soignée  des  réseaux
hydrauliques entends. Les raseaun
d'assainissemesnl el dalimentstion en eau

pofable doivent é&ire élanches o pouvolr
risister & des affouifemenls, des lagsemenls
ol des éraskons locallsts, (Blen ddtenminer fes
exutolres afln d'aviter loubs modificalion des
ecovlements nalurels, les risques de rupture
dos canalisations dont les fuites pourralent
provoquer  l'achivation d'un  mouvemend de
terrain...),

Autres Frescripiions

@- par lsur realisallon (mperméabilisalion du
sl el refels des eaux collecties), fes
consfnuctions ebou travaux ne devron! pas
induire une augmentation de rsque sur les
propriélés volsines alnsi geee sur celles siluées
4 Faval,

@- jpdepandamment de la fol sur l'eau, loute
réalisation liée & des sménagemenls
hydrauligues est subordonnée & i production
d'une éhude préalable,

&- pour las cultures 1 volr 1H.2.2.2. p 18,

Od- emosage relsonnd (ne paz prendre g
risque d'engorger des terraing sensiblas),

@@- Autres ttavaux : s dolvent fenir comple
de la fragiilé des sols :
- en compensant les lerrassemenis
subverllcauy en dSal de plus de 3 m par
des ouvrzges de souldnement calculds
polif reprendre fa poussoe des terres
- en maitisant les édcouslements d'esu
naturels ef atificiels,
- en rétablissant le cas &chéanl une
cobverune végélale protectica.




IV.3. Enzone non directement exposée : zone BLANCHE

IV.3.1. Régle générale concernant les occupations et utilisations du
s0] en zone BEANCHE

Dans les zones blanches, s principe est Mauforisation, sans résepve
patticulléres vis a vis des risques naturels étudiés, de construlre ou d’aménager.

Ces zones peuvent cependant faire lobjst de recommandations etfou de
remargues de prévention.

Les implantations de camping-caravaning situ4es dans una zone non directernent
exposée aux risques devionl &re examindes cas par cas pour les instaliafions
gxistantes ou & l'occasion des demandes d'autorisations d'ouverlure {en fonction de leur
condifions d'accés plus particufiérement). L'accés via une zone rouge « mouvement de
terrain » n'est pas accepiés. En cas d'accés via une zone rouge « crug lorrentiefle »,
l'autcrisation d'exploiter sera subordonnéde & lexistence d'un accés hors risgque pour les
seyvices de 5ecours.

IV.3.2. Mesures de prévention parficuliéres applicables en zone
BLANCHE, en complément des mesures de prévention

genérale

Les mesures parasismipies inhérentes au classement de la commune en zone i,
sont applicablas alngi que les disposilions réglemenlaires duy Code Forestier et celies
fixdes par I'aprBté préfectoral n® 2002-752 du 14 mars 2002 relatif aux mesures de
prévention des incendies de foréls st réglementant lusage du feu of le
débroiizsailfement dans les communes du département,

Esppel . la réalisation dun projet roufier effou d'urbanisime nacessie son
adaptafion au terrain et pon linverse, en préalable le recours 3 une étude do sol
difigentéa par un bureau d'étuds compatent est done forternent conseiflé,

D'autre part, concetnant ces zones of I n'existe pas de risques majeurs
connus, i faut rappeler que des constructions, des ouvrages, des aménagements
ou des exploltations agricoles, forestidros, artisanales, commercizles ou
industrielles, peuvent apgraver des risques ou en provoguer de nouveaux, s'lls ne
font pas I'objet d’une attentlon partleuligre et d'cn entratien régulier.

Des terrains en zone blanche peuvent néanmois éfre rendus inconsiructibles
paour d'autres motifs que ceux relevant de ce documsnt.

Ces zones blanches peuvent ére expos€es de fagon polentiele & cerains
phénoménes natursis (notamiment le ravinement) ol i n'y a pas lieu denvisager de
condrainie particuliére & l'exisiant, mais o des mesuras de prévenfion pourrant élre
resommandées pour les aménagements futurs.

Cans ces zones blanches, foutes les prescriplions générales développées au §
« Mesures reglemertaires de prévenlion g&énérale » page 11 et suivantes, s'appliquant.







I - GENERALITES

A ~ Nom afficiel de la servitude

Servitudes relatives aux chemins de fer ou servitudes de grande voirie :
* alignement.
* occupation temporaire des terrains en cas de réparation.
« distance A observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.
* mode d'exploitation des mines, carriéres et sabliéres.
-
Servitudes spéciales
* constructions.
* excavations.
* dépdt de matiéres inflammables ou non.

Servitudes de débroussaillement

B - Références des textes législatifs qui permettent de Uinstifuer

* Loi du 15 juillet 1845.

» Décret portant réglement d'administration publique du 11 septembre 1939.

* Code des Mines article 84.

* Code Minier article 107.

* Code Forestier article 180.

* Loi du 29 décembre 1892 occupation temporaire.

« Décret-loi du 30 octobre 1935 modifié en son article 6 par Ta loi du 27 octobre 1942 relatif a
la servitude de visibilit§ concernant les voies publiques et les croisements  niveau.

* Décret n° 54.321 du 15 mars 1954 pour Fexploitation des carriéres  ciel ouvert.

» Décret n® $9.962 du 31 juillet 1959 fixant les prescriptions spéciales & respecter pour les tirs
3 la mine aux abords du chemin de fer.

* Loi n° 55.434 du 18 avril 1955 relative aux restrictions apportées 4 la publicité aux abords
des passages a niveau. '

* Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales.

C - Acte qui I'a instituée sur le territoire concerné par le P.L.U.

Loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer.

D - Service Régional responsable de lu servitude

Délégation Territoriale Immobilidre Méditerranée
Péle gestion des actifs

65, avenue Jules Cantini

13298 Marseille cedex 20




Il - PROCEDURE D'INSTITUTION
A - Procédure

» Application des dispositions de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer, quia
institué des servitudes & l'égard des propriétés riveraines de la voie ferrée.

* Sont applicables aux chemins de fer :
- les lois et réglements sur la grande voirie qui ont pour objet d'assurer la conservation des
fossés, talus, haies et ouvrages, Ie pacage des bestiaux et les dépéts de terre et autres objets
quelconques (articles 2 et 3 de la loi du 15 juillet 1845),
- les servitudes spéciales qui font peser des charges particulidres sur les propriétés
riveraines afin d'assurer le bon fonctionnement du service public que constituent les
communications ferroviaires {article 5 et suivants de la loi du 15 juillet 1845),
- les lois et réglements sur lextraction des matériaux nécessaires aux travaux publics (loi du
28 décembre 1892 sur l'occupation temporaire).

» Les servitudes de grande voirie s'appliguent dans des conditions un peu particuliéres :
Alignements :
L'obligation d'alignement s'impose :
- aux riverains de la voie ferrée proprement dite et & ceux des autres dépendances du
domaine public ferroviaire telles que gares, cours des gares, et avenues d'acces non classées
dans une auire voirie-
- elle ne concerne pas les dépendances qui ne font pas partie du domaine public ou seule
existe 'obligation éventuelle de bornage 4 frais comrmun. ‘
- L'alignement accordé et porté 4 la connaissance de l'intéressé par arrété préfectoral, a pour
but essentiel d'assurer le respect des limites du chemin de fer.
L'administration ne peut pas comme en matiére de voirie procéder A des redressements ni
bénéficier de la servitude de reculement (Conseil d'Etat : arrét POURREYRON 3 juin
1910).
Constructions ;
Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'éfre prévues dans les Plans
Locaux d’Urbanisme ou au Réglement National d'Urbanisme, aucune construction autre
gu'un mur de clbture, ne peut &tre établic & moins de 2 m de la limite 1égale du chemin de
fer définie par l'article 5 de la loi du 15 juillet 1845.
1l résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées 2 la limite réelle du
chemin de fer, les constructions doivent éire établies en refrait de cette limite réelle dans le
cas ol celle-ci est située & moins de 2 m de [a limite 1égale.
Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée
proprement dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de
terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.
11 est par ailleurs rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer
d'édifier sans l'autorisation de la S.N.CF. des constructions qui en raison de leur
implantation, entrafneraient, par application des. dispositions d'urbanisme, la création de
zones de prospect sur le Domaine Public Ferroviaire.
Si les travaux de recherches ou d'exploitation dune mine sont de nature 4 compromettre la
conservation des voies de communication, il y sera pourvu par le Préfet.
Les cahiers des charges des concessionnaires indiquent que ces derniers doivent obtenir des
Préfets des autorisations spéciales, lorsque les travaux doivent étre exécutés 4 proximité des
voies de communications. La distance étant déterminée dans chaque cas d'espéce.

B -~ Indemmnisation

L'obligation de procéder 4 la suppression de. consiructions existant au moment de la
promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10
de la loi du 15 juillet 1845) ouvre aux propriétaires un droit & indemnité fixe comme en matitre
d'expropriation.




L'obligation de procéder 4 la suppression de constructions existant au moment de la
promulgation de la loi de 1845 ou lors de I'établissement de nouvelles voies ferrées (article 10}
ouvre aux propriétaires un droit & indemnité déterminée par la juridiction administrative, selon
les régles prévues en matidre de dommages de travaux publics,

L'obligation de débroussaillement, conformément aux termes de ['article 180 du Code Forestier,
ouvre aux propriétaires un droit 4 Vindemnité. En cas de contestation, I'évaluation en sera faite
en dernier ressort par fe Tribunal d'Instance.

Une indemnité est due aux concessionnaires de mines établies antérieurement, du fait du
dommage permanent résultant de I'impossibilité d'exploiter des richesses miniéres dans Ja zone
prohibde.

En dehors des cas énoncés ci-dessus les servitudes applicables aux riverains du chemin de fer
n'‘ouvrent pas droit & indemmité.

C - Publicité

En matiére d'alignement, délivrance de I'arrété d'alignement par le Préfet,

ITI - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

1°) Prérogatives exercées directement par la puissance publique
Possibilité pour la S.N.C.F. quand le chemin de fer traverse une zone boisée, d'exécuter a
Pintérieur d'une bande de 20 metres de largeur calculée du bord extérieur de la voie et aprés
en avoir avisé les propriétaires, les travaux de débroussaillement de morts-bois (article 180
du Code Forestier).

2°) Obligations de faire, imposées au propriétaire
- Obligation pour le riverain avant tous travaux de construction de demander la délivrance
de son alignement.
- Obligation pour les propriétaires riverains de procéder & I'élagage des plantations situdes
sur une longueur de 50 métres de part et d'autre des passages 4 niveau ainsi que de celles
faisant saillie sur la zone ferroviaire aprés intervention pour ces derniers d'un arrété
préfectoral (loi des 16 et 24 aofit 1970). Sinon intervention d'office de I'Administration.
- Obligation pour les riverains d'une voie communale au croisement avec une voie ferrée de
maintenir, et ce sur une distance de 50 métres de part et d'autre du centre du passage &
niveau, les haies 4 une hauteur de 1 m au-dessus de I'axe des chaussées et les arbres de haut
jet & 3 metres (Décret du 14 mars 1964 relatif aux voies communales).
- Application aux croisements & niveau non munis de barriéres, d'une voie publique et d'une
voie ferrée, des dispositions relatives 2 la servitude de visibilité figurant au décret-loi du 30
octobre 1935 modifié par Ia loi du 27 octobre 1942,
- Obligation pour les propriétaires, sur ordre de I'Administration, de procéder moyennant
indemnité, 4 la suppression des constructions, plantations, excavations, couverture en
chaume, amas de matériaux combustibles ou non existant dans les zones de protection
&dictées par Ta loi du 15 juillet 1845 et pour l'avenir lors de l'établissement de nouvelles
voies ferrées (article 10 de Ia loi du 15 juillet 1845).

En cas d'infractions aux prescriptions de la loi du 15 juillet 1845 réprimées comme en matiére
de grande voirie, les contrevenants sont condamnés par le Juge Administratif 4 supprimer dans
un délai donné, les constructions, plantations, excavations, couvertures, dépdts contraires aux
prescriptions, sinon Ja suppression a lieu d'office aux frais du contrevenant (article 11, alinéa 2
et 3 de la loi du 15 juillet 1845).



B - Limitation au droit d'utiliser le sol

1°) Obligations passives
- Obligation pour les riverains voisins d'un croisement & niveau de supporter les servitudes
résultant d'un plan de dégagement établi en application du Décret-Loi du 30 octobre 1935
modifié le 27 octobre 1942 concernant les servitudes de visibilité,
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de procéder & I'édification d'aucune
construction autre qu'un mur de cléture dans une distance de 2 métres d'un chemin de fer.
Cette distance est mesurée soit de I'aréte supéricure du déblai, soit de I'aréte inférieure du
talus du remblai, soit du bord extérieur des fossés du chemin et 4 défaut d'une ligne fracée &
1,50 métre & partir des rails extérieurs de la voie de fer. L'interdiction ne s'impose qu'aux
riverains de la voie ferrée proprement dite et non pas aux dépendances du chemin de fer non
pourvus de voies, elle concerne non seulement les maisons d'habitation mais aussi les
magasins, hangars, écuries, etc... (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de planter des arbres & moins de 6 métres de Ia
limite de la voie ferrée constatée par un arrété d'alignement et des hales vives  moins de
2 métres. Le calcul de la distance est fait d'aprés les régles énoncées ci-dessus en matiére de
constructions (application des régles édictées par l'article 5 de la loi du 9 Vent6se an XTII).
- Interdiction d'établir des dépdts de pierres ou objets non inflammables pouvant étre
projetés sur la voie & moins de 5 métres. Les dépdts effectués le long des remblais sont
autorisés lorsque la hauteur du dépdt est inférieure & celle du remblai (article 8 de la loi du
15 juillet 1845).
- Interdiction d'établir des dép6ts de matidres inflammables et des couvertures en chaume &
moins de 20 métres d'un chemin de fer.
- Interdiction aux riverains d'un chemin de fer qui se trouve en remblai de plus de 3 métres
au-dessus du terrain naturel, de pratiquer des excavations dans une zone de largeur égale &
la hauteur verticale du remblai mesurée & partir du pied du talus (article 6 de la loi du 5
Juillet 1845).
- Interdiction aux riverains de la voie ferrée de déverser leurs eaux résiduelles dans les
dépendances de la voie ferrée (article 3 de la loi du 15 juillet 1845).

2°) Droits résiduels du propriétaire
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Ministre chargé des
Chemins de Fer, une dérogation 4 Interdiction de construire & moins de 2 métres du chemin
de fer, lorsque la slreté publique, la conservation du chemin de fer et la disposition des
lieux le permettent (article 9 de Ia loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains de constructions antérieures 4 la loi de 1845 ou
existant lors de la construction d'un nouveau chemin de fer, de les entretenir dans 1'état ot
elles se trouvaient 4 cette époque (article 5 de la loi du 15 juillet 1845).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'obtenir par décision du Préfet, une dérogation a
l'interdiction de planter des arbres (distance ramende de 6 métres & 2 métres) et des haies
vives {distance ramenée de 2 métres 4 0,50 métre).
Possibilité pour les propriétaires riverains d'exécuter des travaux concemnant les mines et
carritres, 3 proximité des voies ferrées A condition d'en avoir obtenu l'autorisation
préfectorale déterminant dans chaque cas la distance 4 observer entre le lieu des travaux et
le chemin de fer.
Possibilité pour les propriétaires riverains de pratiquer des excavations, en bordure de voie
ferrée en remblai de plus de 3 métres dans la zone d'une largeur égale & la hauteur verticale
du remblai mesurée & partir du pied du talus, A condition d'en avoir obtenu l'autorisation
préfectorale délivrée aprés consultation de Ja S.N.C.F.
Possibilité pour les propriétaires riverains de procéder a4 des dépdts d'objets non
inflammables, dans la zone prohibée lorsque la siireté publique, Ia conservation du chemin
de fer et la disposition des lieux le permettent, A condition d'en avoir obtenu autorisation du
Ministre chargé des Chemins de Fer.
Les dérogations accordées & ce titre, sont toujours révocables (Article 9 de la loi du IS
juillet 1845).

R T T




Larticle 3 de 1a loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines de la voie ferrée, les servitudes
prévues par les réglements sur la grande voirie et qui concernent notamment :

- Palignement,
- I'coulement des caux,
- la distance 4 observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéoiales en ce qui conceme les distances A respecter pour les
constructions et les excavations le long de [a voie ferrée.

De plus, en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié par Ia loi du 27 octobre 1942, des servitudes peuvent grever les propriéics
riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords des passages & niveau.

Les distances fixdes par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées & partir de la limite légale du chemin de fer, laquelle est indépendante de la
Iimite réelle du domaine concédé & la SN.C.F.

Selon I'article 5 de cetre loi, la limite légale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :
a) Voie en plate-forme sans fossé : Une ligne idéale tracée & 1,50 m du bord du rail extérieur (figure I).
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b) Voie en plate-forme avec fossé : Le bord extérieur du jossé (figure 2),
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c) Voie en remblai :L'aréte inférieure du talus de remblai (figure 3)
o le bord extérievr du fossé si cette voie comporie un fossé (figure 4).
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d) Voie en déblai ; L'aréte supérieure du talus de déblai (figure 5).
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e} Voie posée a flanc de coteau : La limite légale & considérer est constituée par le point extréme des déblais ou remblais
effectués pour la construction de la ligne et non la limite du falus naturel (figures 6 et 7).
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est, en cas de remblai, le pied el, en cas de
- déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).
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Lorsque le chemin de for est établf en remblai et que le talus a été rechargé ou modifié par suite d'apport de terre ou
d'épuration de ballast, la limite [égale pourra étre délerminée & partiv du pied du talus primitif, & moins toutefols que cet
élargissement de plate-forme ne soit desting & I'établissement prochain de nouvelles voles.

En bordure des lignes & voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est déterminée en
supposant la deuxiéme voie construite avee ses talus ef fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par Ia loi du 15 juillet 1845 sur Ia police des chemins de fer n'ouvrent pas droit 4

l'indemnité.
Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes ci-dessus - dont les conditions d'application vont étre maintenant précisées - les

propriétaires riverains du chemin de fer doivent se conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépbts
temporaires et I'exploitation des mines et carritres & proximité des voies ferrées.

1 - Alignement :

L'alignement est la procédure par laquelle 'Administration détermine les limites du domaine public ferroviaire,

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établir une cléture, doit demander l'alignement, Cette
obligation s'impose non seulement aux riverains de [a voie ferrée proprement dite, mais encore 4 ceux des autres dépendances du domaine
public ferroviaire telles que gares, cours de gares, avenues d'accds, etc...

L'alignement est déliveé par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limnites de Ia zone de servitudes & [intérieur de laquslle i1 est
interdit, en application de Ia loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions, d'établir des plantations ou d'effectuer des excavations.
L'alignement ne donne pas aux riverains du chemin de fer les droits qu'il confre le long des voies publiques, dits "aisances de voirie”.

Ainsi, aucun accés ne peut &tre pris sur la voie ferrée.




2 - Ecoulement des eaux :

Lzs riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles que eaux pluviales, de source ou d'infiltration provenant
normalement de la vole ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature & géner leur libre écoulement ou & provoquer leur

refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autre part, si les riveraing peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs fonds, dés Iinstant qu'ils n'en
modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 - Plantations :

a) Arbres A haute tige :

Aucune plantation d'arbres & haute tige ne peut étre fzite & moins de 6 m de la limite 1égale du chemin de fer. Toutefois, cette
distance peut étre ramende 4 2 m par antorisation préfectorale.
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Pos d'suicrisation

Elles ne peuvent éire plantées 4 l'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de deux métres de fa limite légale
doit &tre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire cette distance jusqu'a 0,50 m.
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Dans tous les cas, Fapplication des régles ci-dessus ne doit pas conduire & planter un arbre & moins de 2 m de la limite réelle
du chemin de fer et une haie vive & moins de 0,50 m de cette Jimite,

4 - Constructions :

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prévues dans les Plans Locaux ¢’Urbanisme, aucune construction avtre quiun
mur de clture, ne peut étre établie & moins de 2 m de la limite 1égale du chemin de fer.
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Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées 2 Ia Himite réelle du chemin de fer, les constructions doivent &fre
établies en retrait de cette limite réelle dans le cas of celle-ci est situde 4 moins de 2 m de la Hmite gale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il s'agisse d'une voie principale ou
d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une nouvelle voie.
Il est, par ailleurs, rappelé qu'it est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans l'autorisation de {a S.N.CF. des
constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect

sur Je domaine public ferroviaire.




5 - Excavations :

Ancune excavation ne peut &tre effectuée en bordure de la vole ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de plus de 3 m au-dessus du terrain
naturel, dans une zone de largeur égale & 1a hauteur du remblai mesurée A partir du pied du talus.
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6 - Servitudes de visibilité aux abords des passages a niveau

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une voie publigue et d'une voie ferrée sont susceptibles d'étre frappées de
servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30/10/1935, modifié par 1a loi du 27/10/1942.

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas : .

- l'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les plantations génantes, de ramener et de
tenir le terrain et toute supersiructure 4 un niveau déterming,

- l'intezdiction de bati, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-dessus d'un certain niveau,

- Ia possibilité, pour FAdministration, d'opérer la réfection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de manidre 4 réaliser des conditions
de vue satisfaisantes,

Un plan de dégagement soumis  enquéte détermine, pour chaque parcelle, a nature des servitudes imposées, lesquelles ouveent droit &
indemnité,

A défaut de plan.de dégagement, la Direction Départementale de I'Equipement soumet & la S.N.C.E. pour avis, les demandes de permis de
«construire intéressant une certaine zone au voisinage des passages 4 niveau non gardés.

Cette zone est représentée par des hachures sur le croquis ci-dessous (figure 14).

Yole ferrge

Voie ferrEe

~ Figure 14



T7 Servitudes aéronautiques a l'extérieur des zones de dégagement

concernant des installations particulieres

I - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS
Code des transports : Article L.6352-1
Code de I’aviation civile : Article R.244-1, Articles D.244-2 a D.244-4

Arrété du 7 juin 2007 modifié fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a I’établissement des
servitudes aéronautiques, a I’exclusion des servitudes radioélectriques

Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont 1’établissement a 1’extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

IT - DEFINITION DE LA SERVITUDE

A P’extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent titre, rétablissement de
certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer des obstacles a la navigation aérienne
est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé de 1’aviation civile et du ministre de la défense.

Cette servitude s’applique a tout le territoire national.

En dehors des agglomérations et en application des dispositions de l'arrété et la circulaire interministériels du 25
juillet 1990, sont soumises a autorisation spéciale 1'établissement des installations suivantes :

a) les installations dont la hauteur en un point quelconque est supérieure a 50 metres au- dessus du niveau
du sol ou de I'eau.

Sont considérées, comme installations, toutes constructions fixes ou mobiles.
b) a l'intérieur des agglomérations, ces hauteurs sont portées a 100 m.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I'établissement est soumis a celles de la loi du
15 juin 1906 modifiée ainsi qu'a celles de l'arrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques
destinées a servir de base a 1'établissement des servitudes aéronautiques.

Ne peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que les
installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-dessus du niveau du sol
ou de I’eau est supérieure a :

+ 80 metres, en dehors des agglomérations ;
* 130 métres, dans les agglomérations ;

« 50 meétres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation aérienne le
justifient, notamment :

X les zones d’évolution liées aux aérodromes ;
x les zones montagneuses ;
X les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de 1’aviation civile.



IIT - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les demandes visant 1’établissement des installations mentionnées a 1’article R.244-1, et exemptées du permis de
construire, a I’exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie et de celles pour
lesquelles les arrétés instituent des procédures spéciales, devront étre adressées au Guichet unique DGAC du
territoire compétent. Un récépissé sera délivré.

Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d’apreés les documents
cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les renseignements susceptibles
d’intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les piéces complémentaires.

La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de dép6t de la demande ou, le cas
échéant, du dépot des piéces complémentaires.

Si la décision n’a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, I’autorisation est réputée accordée pour les travaux
décrits dans la demande, sous réserve toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives et
réglementaires.

Lors d’une demande, I’autorisation peut &tre subordonnée a 1’observation de conditions particuliéres
d’implantation, de hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.

IV - SERVICE RESPOSABLE DE LA SERVITUDE

SNIA Pdle de Bordeaux
Aéroport — Bloc technique
BP 60284
33697 Mérignac cedex
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